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HROTSVITHA

Kdixiéme siécle décHne,t'nn
tOOO Approche date ef-
I'rayante qui, dans les apprii-
henslons populaires , doil
marquer la fin du monde,
El vraimenl, & voir I’aspecl
qu'il présente , ce monde

bouleversé , qui ne croirait

que les temps prédits vont
s'accomplir? Partout ce n'est que eliquelis d’armes,
qu'écroulement et ruines, que silence de mort ou
dc désespoir. Le dixiéme siécle 1i ce mot, il semble
que ia lumiére du jour s'éclipse, que les ténébres
la surface de ralimc, et que,
a'y ait

couvrent de nouveau
pour ce chapitre si sombre de I'histoire, il
qu'un seul titre possible r contusion !

Eh bien, non1si malade que soit le monde, celle
fois encorc le monde en reviendra. Ce n’est pas de
sa fin qu’il s'agi), au contraire. Toute naissance
comme toule agonie, esl accompagnée de convul-
sions souvent lcrrilles, el celles que nous voyons
ici sont les prcmiei'S signes de vie donnés par nos
peuples modernes, pauvres nouveau-nés que la
féodalité, leur lurbulentc nourrice, agite rudement
dans leur berceau.

L'esprit humain n'esl pas mort, mais il se tait. Et

lui manqt;e pour
de l'anliquité s'en

que pourrail-il dire? Une langue
s'exprimer. Les beaux idiotncs
«ont; les idiomes futurs n'ont encore qu'un bégaie-
ment indislinct. De la Renaissance latine momen-
Uuément épanouie sous l'autorilé de Charlemagne
fit la direction d'Alcuin, 4 peine un petitnombre
de germes dégénérés ont échappé a ladeslruclion.

<3uoi doncl ce morne déserl n'aura t-il pas a
nous ofFrir la moindre oasis, le moindre coin fertile
qui puisse abriter noire esprit?

Peut-Clrel
lieu sauvage, ou jadis I’'eil du voyageur
n'apercevait au loin que la lande hérissée de ge-
néts et de bruyéres; sur le sol méme arrosé lant
de fois par le grand Karl du sang des indomptables
Saxons, un descendant de Wittikind a jeté les fon-

Dans un

dements d’une chaste et paisible demeui'e, ou de
blanches brebis du Seigneur pussent trouver un
asile contre les choses de cet flgo de fer. Un siécle

a fui, et I'humble bercail esl aujourd'hui la riche
et magnifique abbaye de Gandersheim. A I'ombre

Trente et UaiEME akbe'-. — N" X

de ses murs, la chanue a fécondé la lei're; des
champs culiivés ont remplacé la lande sléjile, et
dos hahitalions nombreuses sonl lenues se presser
autour d'elle. Tandis qu'au dehors le tiavail déve-
loppe et répand la vie, 1 I'intérieur les esprits ne
sont pas moins actifs. L'étude s'y associe au< exer-
I'intelligence y a ses fSles comme la

qui les sanctifie, se piali »

cices pieux;
religion, et la religion,
les confondre avec les siennes.

Certes, onchercheraitdirQcilementuncplus docte
ct plus vénérable assemblée que celle qu'une de
réunie dans la grande
La jeune ab-

ces occasions solennelles a
salle du chapilie de Gandersheim.
besse Gei'berge y siége en titc de toute la commu-
nauté, dans la (riple dignité de ses fonctions pasto-
rales, de ses vertus, el du sang impérial dont elle
est issue, car elle appartienti celle glorieuse mai-
son de Saxe qui. dans ce moment, donne des maf-
tres d roccident. (juelques membres éminenls du
clergé, el, avec eux, de nobles invités des deus
sexes, compUlent le tribunal imposant appelé a
prononcer son jugement sur le drame éditianl donl
la premiere tepréseiKalion a lieu cejour-li au mo-
nastére.

Les rlles ont été confiés a celles des jeunes sceurs
qne leur intelligence, autant que leur zdle, rend
plus aptes a les bien remplii'. Les pei-sonnagcs ne
s'expriment pas dans le rude jargon ludesque, don
il faudra bien du temps et bien du génie puur fairi'
un jour la langue de Geethe et de Schiller, mais
dans une prose latine correcte, élégante, telle en
un mol qu’on la croirait écrite a Home méme, mille
ans auparavant, si une certaine coupe dc phrase et
(le certaines consonnances savamment disposées, n'j
imprimaient un cachet plus moderne.

Quant au sujet de la piece, il est aussi
que touchant

simple

Illuslre par ses
vient

noble dame grecque,
que par sa haute naissance,
accompagnée dc ses Irois filles,

Sapience,
vertus autant
d'aiTiver a Home,
donl I'atnée sorl a peine de l'enfanco. Son exemple
attirent au christianisme uni®
L'empereur Adrien, in-
sa présence e

et sos exhortations
foule de dames I'Omaines.
strnit par le préfet dc la ville de
des effets qui en résultent, la fait comparaitre de-
vant lui avec ses filles. Décidé a les ramener par
lous les moyens possibles, au culte pa'ien, il com-
mence par la louange et la flallerio, ol leur montre
intérCl paternel, il s'cnqulerta la mére du nom
Celte derniera

un

de scs enfanls, puis do leur igc.
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«lucslion suggere a Snpiencc une idie lout ii fail
inntlciidue.

Elle se loui'DO vers ses Cllos :

(t Ke "OUS plail-il pas, u mes fillesl que je fatigue
eet esprit grossier par quelque pi-oblecmc d'arillinii!-
lique (1)7 0

Le nos jours peul-itro, on sc demanderait sile
moment esl bien choisi; mais il n'en esl pas de
mime au dixiéme siécle. Un redoublemeiil d'aften-
tion et lie curiosilii se maiiifeste parmi les specla-
leurs; tous partagent ividemmeiit l'avis dc Foi,
I'aTnéo des liolssceurs, qui s'empresse de ripoiidre:

« Oui. ma mére, et nous vous prSterons l'oreille
avec plaisir, n

S*ri6NCE. 0 empereur! puisque vous désirei sa-
voir I'age de mes jeunes filles, Charité a accompli
un nombre d'annies diminué pairemeni pair; Fs-
pirancc, un nombre aussidiminué, mais pairenaent
impair; I'oi, uu coutpaire, un nombre superflu im-
pairemcnl paii'.

Adruw. l'ar une semblable réponse, vous me lais-
seicomplélement ignorer co que je vous deman-
dais.

Sapience, prenant en pitié I'ignorance de son
éléve improvisi?, consent i s’exprimer en termes un
peu moins énigmatiques. De sa i-iponsc ainsi modi-
fiéo, on Qnit par induire que Charité a huil ans,
Espérance dis el Foi douze.

Cc point ¢ciairci, Adrien ne s’en tient pas 14, 11
weut connaftre cc «jue signilient les locutions sa-
Taules donl Sapience s’esl précédemment servie.
La nohle nialrone poui*suil oompluisiimment la le-
¢on d'arithmétique. Elle explique ce qu’on entend
par un itomhre supeyHu ou jMiremenl im-
pair ou impairment pair, etc.

L'empereur Adrien, qui aimait, comme on le sait,
}Yes eiercices d’espril, prend sans doute un certain
gollA toutes ces déUniiions; mais l'auditoire en
prend bien davantage. Uu murmure (latleur couil
dans ses rangs. C'esth qui exaltera soil la niniiieie
ingénieuse dont I'épisode est inlurcalé dans la
piece, soit le vasle savoir de l’auleur, aussi versé,
se dil-on, dans les sciences du guadrivivm que dans
celles du (raiuin {i), ces deui groupes dc loules
les connaissances humaines donl la réuiilon com-
pose l'eiiscnible des sept arts tibe<’aax.

Enfin le silence sc rétablit. Laroprésentalion con-
tinue.

1

A part celle digression scientifique, qui porle le
cachet de son époque, rien de plus naturel dans
Scxpression, commc dc plus sublime dans les sen-
timents que loul cc drame, donl Dous essayons dc
donner ici une faible analyse.

L'empereur, apres avoir épuisé vainement les
VOIC5 do la douceur pour obtenir de la meére cl des
filles quelles renoncent < leur croyance, les fait
jeter dans une sombre prison. Elles sortent de 14,
plus fortes que jamais, pour roparaiire en sa pvé-

(1) Traduction de M. Charles Jlagriin,

(2) Larithméiique, la géoniitric, TastroDODiie et la mu-
sique éiaienl cympri®ea dans le gtiadrivium; ia gratomaire,
la itiétorique el la diateciique dans le trivium.

sencc, ety subir, cette fois, I’épreuve des menaces
et des tourments. Sapience n’est pas livrée aux
bourreaux, mais clle Cit condamnée au plus épou-
vantable supplice qu’on puisse inventer pour une
meére. Comme la luive héroique dont parle le livre
des Machabécs, elie verra scs enfanfs déchirées pai’
le fer, consumées pav le feu, pirir sous ses yeux
lambeau lambeau dans d’horribios tortures qu'un
seul mot de leur part pourrait faire cesser; el ce
mot, loin de lu dicter aux jeunes victimes, elle cni-
ploiera sans reliche la supréme autorilé dc scs ex-
liortations, de ses encouragemenis, dc scs priéres,
pour qu'il ne soil pas dil.

Les deux sceurs afnées subissent successivement
le martyre, sans laisser échapper un signe do Pai-
blcsse. Des trois filles de Sapience, une seule lui
reste, la plus jeune, une enfanta peine entrée dans
la vie, et qui n'cn connaft que ies sourires.

Cupendani, soit houle, soil pillé, I'cnipei‘eur en
faee de celle enfant, suspend ses ordres sangui-
naires. n essaie de nouveau ce que pourront sur
elle les promesses el la douceur. Il ne lui demande
qu'une chose bien facile. Qu'elle dise seulement :

« Grande Dianel »

Et il sera content.

Mais une autre voix, la voii d’Espérance, liviant,
aprés Foi, sa téle au tranchant du glaive, résonne
encore a l'oreille de leur sceur sun ivintc

«0 Charité 1 G ma seur bien-aiméo el mainle-
naiit unique 1 ne vous elTrayez pas des menaces de
ce tyran, ne redouiez pas les supplices; tachez d’i-
miler I'inébranlable fidélité de sos seeurs, qui vous
précédent dans le palais du cieL »

Samere, d'ailleurs, n’cst-clle pas la, toujours 14,
pour la soutenir el l'encourager? Charité résisté
aux sollicitations emmiellées dc I'empereur; bfentét
aprés aux orages dosa colére; cl, enfin, a I’horreur
des tourments, tne fournaise arileiile est allumée;
mais, durant trois jours, les llammes entourent
I'enfant sans la toucher, line protection miracu-
leuse s'est étendue sur elle. C'était, du reste, ime
croyance généralement répandue que le fer sonl
pouvait donner le coup de mort aus martyrs. Le
moment fatal est venu. L’empereur a quitté hi
scéne ; Antiochus, le préfet de la \ille, qui, rude et
cruel, a lout fait ponr I'irriter contre les coura-
geuses chrétiennes, préside au supplice.

ABTieciiiS. Charité, découvrez voire'léle aussi dure
que le marbre, et livTel-ta & I'épie du bourreau.

cniBiTt. Pour cola, loin dc vous résister, j'obéis
arec joie 4 vosordres.

s"PIF;ACf:, C’est & présent, tna Dlle, k présent qu'il
fuit nous réjouir dans le Christ. Pour moi, je n'ai
plus aucun souci au cceeur, assurée, comme je le
suis, de votre victoire.

CHARITE. Donnez-moi un baiser, ma meére, et re-
commandei au Christ mon ilme, ijui doil retourner
vers lui.

SArEKCE. Que celui qui vous a donné la vie dans
mon sein daigne reprendre votre anie, souffle-cé-
Icste qu’il a fait descendre en vous.

cirRiTE. Gloire vous soil rendue, 0 Christl qui
m'appelez a vous avec la palme du martyre.

SAPIE~CE, Adieu, ma fille bien-almée, ol lorequc
dans le ciel tu seras I'épouse du OhriBt, souTicns-
toi de la mOre.



Avec celle scéne, si sublime dans sa simplicilé,
méliez un moment en paralléle |’¢laloge orgueil-
leux du stoicisme paien, qu’il sera pelit|

Il Donnez-moi un baiser, ma mdre, o Ciarmanle
ingénuité de I'enfanl de huit ans, quiva ti-averser
[a mon pour se réveilor dans la vio élernellc,
comme elle traversait U sommeil do choque nuit
pour l'elrouver le soleil du lendemain, emportant
suc son front le ljaiscr maternel, bénétliclion du
Sair, vialique de loute séparation, récompense de
toute t.'iche bien remplie. El ia mére le lui donne,
dans la joie éplorée du triomphe; mais (andis que
son regard suit lajeune viclorieuse jusque dans les
félicités célestes qui l'attendent, la nature lui arra-
che ce cri d’inquiet amour

« Souviens-loi de ta more t «

Le dranJe ne finit pos la. Unederniére scéne noua
conduit @ quoique distance de Home, dans un d:
ces lieux solilaires ou les lideles allaient cacher la
tombe des martyrs. Aidée de quelques pieuses
meéres de famille qui l'ont suivie. Sapience y dé-
pose les trois jeunes dlles dans leur lit funébre,
coiiime, autrefois, les détachant doucement du sein
maternel, elle les couchait endormies dans leur
berceau.

10 lerre 1 recois cas tendres Ueurs, nées de mes
entrailles. Conserve-les a”ec tendresse dans ton
sein, formé de méme matiére qu’elles, jusqu’au jour
de la résurrection, oil elles reverdli-ont, je |’espére,
aTec plus de gloire. »

La lerre a recouvertles saintes reliques. Tout est
Grd pour Sapience; pourtant elle tic ~absorbe pas
dans I'égoisme des grandes douleurs; il luireste
une pensée pourautui. Les charitables matrones
qu’elle remercie de leur assistance,, lui proposenl
de demeurer auprés d’cUe, Sapience refuse,

LES M.MBoses. Pourquoi ce refus!

SAPIS'CE. Ue peur que l'intérét que vous me té-
moignez ne vous fatigue. N’«st-cc pas assez que
vousayez passé trois nuils avec moi? Allez on pai\,
et retournez chez voua heureusement.

Quelle immense aftliction se trahit dans la Iran-
«juille générosité do celte phrase si simple !l Oui,
elles peuvent retourner heureusement chei ellesj
en femmes qui vont accueillir sous leurs toits les
«aresscs de leurs enfants. Quant a celle qui a'en a
plus, voyons le désir, \oyons l'espéi:alice qui peu-
ventresterencore a sa vie teaeslre.

LES «AiBoxiis. Se voulei-vous pas revenir a Rouie
avec nous?

SAMENC8. Nullement.

LIS I'*IBO"K9. Et qu’avoi-vouB dessein de faire ?

SAPIFKCE. De rester ici, pour voir si ma priére et
mesV®UX Seront exauces.

IBS M»Tno«ES.. Que demandez-vous T que désirez-
vous?

SiriENCE. Seulement de mtmrii' cn lésus-Chrisl,
((nand jraurai finim4 priére.

Lia ii*t«0(iES. "otre devoii' est d'atlendre, jnsqu’a
ce que aous vous ayons aussi donné la sépulture..

SAPIEKCEIi Faites scloa votre désir,

tiucirants jours s’écoulenl. Alors la mére marty-
riiée dans ses enfants, exhale vers le ciel, a c0lé de

leur tombe, une supplication, on pounail presque
dire une sommation supréme, car elle a eu foidans
la parole du Christ, et, créanciere légitime, elle ose
demander au Chrisl de l'acquitter. L'auteur s'éléve
ici, par le style el par la pensée, jusqu'a la plus
haute majesté du spiritualisme chrilicn,

« Adonaf-timnianuel, loi qu'avanl le commence-
menl des temps, lu diiinité du Créateur de toules
choses a engendré.

» 0 Chrisl t que l'aimable sérénité des anges'et
la douce harmonie des astres le réjouissent: que la
science de tout ce qu’on peut savoir, el que loul cc
qui csl composé dc la matiére des éléments se réu-
nisse pour le louer!

«Je me rappelle que tu as promis A lous ceux
qui, par respect jlOur ton saint nom, renonceraient
a la jouissance des biens terrestres, qu'ils seraient
récompensés au centuple, et recevraient pour cou-
ronne lo vie éternelle. J'ai fail ce que lu as or-
donné ; j'ai perdu sans murn:iurer les enfants a qui
jalais donné le jour. Ne larde donc pas, 0 (.hrisl!
i tenir fideiemenl la promesse. Mais qu’au plus tot
délivrée des liens corporels, j'aie la joie de voir
mes filles recues dans le ciel, Glles que saos balancer
je t'ai offertes en sacrifice, etc, «

Cette magnifique priére termine la piéce; cn
I'achevant. Sapience rend le dernier soupir, et les
fidéles matrones, témoins de sa mort, résument par
ces simples paroles l'enseignement que le drame
renfeime

u llecevez-la. Seigneur, dans votre sein. Amen.

— Amen ! prépond dans I'oudiloire un écho de
pieuses voi.i.

Les spectateurs, cessant de contenir leursimpres-
sions, ont guillé leurs sieges. Tous les ccurs sonl
attendris ; bien dea yeux sont mouillés de taimes.
Gecerberge se tourne vers une religieuse qui jusqu’a-
lors est restée immobile, cachée derriére ses com-
pagnes, cl le fronl abrité sous son voile. Elle lui
fait signe d’approcher, la prend par la main, cl,
avc'c lout I'orgueil d'une mere, présente A I'assis-
tance sceur Hrolsvilliacomme l'auteur du drame qui
‘ient d'excilcr de si \ives émolions. Nul ne s’n
étonne ; cc n'esl pas le premier qui soil sorti de
cette plume élégante, non moins habile a dépein-
dre, sous loules leurs formes, les mouvements du
ceur que les triomphes de la vertu chrdlienne.

La relig euse s'incline, modeste et les yeux bais-
sés, devant les doctes personnages qui l’encourip
genl dc leuii graves éloges.

[ Hommes pleins de savoir et de vertus, dit-elle;
qui ne portez poinl envie aus succes des aulres, el
qui les téJicilef,. au contraire, comme il convianta
<le vrais sages, ce n'est pas moi, je le sais, mais le
dispensateur de la grlce qui opére eu moi, que
vous avez loué, peifuadés que le peu de connais-
sance que je pofSeédc est d’une portée bien supé-
rieure d mon faible génie féminin (). n

Puis relevant les yeux vers le ciel, elle ajoute
avec ferveur :

a Acelui-llseul qjui peut lout, i celui quijadis

(t) Epitre dddicatoire de Hrolsvitlia, ee tClo do scs cca*
TTCS dramititjuea.



xp

a délié In langue de |I’'inesse de Balaam, loute
lounnge est due. Gkria in excelsisDeol a

Etle mSme cheur riipond encoie

a Amen!n

v

La représentation dramatique que nous venons
ile décrire a-t-elle viairaeiil eu lieu, il y a neufsie-
cles a I'abbayc de Gandersheim?

Rien no nous auloi’ise a I’affirmer. Slais, si le fait
n’est pas trés-authentique, il n'esl pas non plus lout
a fail improbable. Noire garant, sur ce point, csf le
li-aductcur roémo du thé.ttre de Hi-olsvilha, feu
M. Charles Mognin, dont ks savantes conjectures
en ont fourni I'idée premiéfc. A celle époque de
chaos, les jeux scéniijues, exilés fle la société laique
par -a rudesse des meeurs, avaient trouvé un refuge
dans les monasfires. La, ainsi qu’aux premiers
jours de leur origine paienne, ils seivaient d'auxi-
liaires a la religion, el olTraicnt en ménie teuips un
agréable délassement aux esprits encorc amoureux
des plaisii-s intellectuels.

Hrotsvilha élait de ce nombre. A vingt-trois ans,
dans toute la fleur dc la jeunesse, elle avait quitté le
monde et embrassé la vio claustrale. Quelle circon-
stance nioiivait sa détermination? Etait-ce une de
ccsirrémédiables douleurs qui briscnl une existence
toul entiere? I'une de ces grandes déceptions qui
nous éclairent loul Acoup sur les imperfections de
notre nature ct la vanité des espérances humaines ?
ou bien I'une dc ces chutcs terribles, dont la main
du médecin céleste peut seule guérir les meurtris-
sures T On l'ignore ; mais le calme qui respire dans
le style de la docte religieuse, les préoccupations
littéraires qui paraissent dominer exclusivemcnlson
esprit dans le peu de lisnes écrites par elle en de-
hors des fictions poéliques, ne pcrmellent guere de
supposer qu'aucune impulsion violente du ceur
I’eut jetée dans les austérités dc la vie monastique.
Peut-itrc ne serait-on pas ti-és-loin de )a vérité, en
racontant ainsi son histoire :

lirotevitha, née dans les rangs dc la société ou le
loisii' des mains permet € I'espril de replier loute
son activité sur lui-mCme, portait en elle une ima-
gination créatrice, el des aspirations ardentes vers
le beau. De bonne heure elle dut prendic en dé-
godt le spectacle du monde et de ses passions vul-
gaires, qui contrastait si péniblement avec ce type
de perfection, donl la réalité ne se trouva qu'au
seinde Dieuméme. Le don du génie, — ce don trop
souvent funeste a ceux qui l’ont regu d'en haut,—
I'entrafnait hors des voies communes dans les sen-
tiers qui ménentd lagloire, mais quelquefois aussi
i I'abime, comme plus d’un triste exemple, surioul
chez les fenunes, I'a pi'Ou\é. Elle chercba donc un
port ou sa vie pul jeter I'ancre a l'abri des périls,

Les premiers monastéres avaient élé jadis des
sanctuaires dc science ainsi que de piété; la Iradi-
liOQ n’en était pas perdue, ct, au milieu des téné-
bresqui cnvcloppaicntlasociété humaine au dixieme
siécle, le peu de lumiéres qui subsistaient encore,
ne brillaient plus qu'au fond des cloilres. Ce fut
dans I'abbaye dc Gandersheim, dont I’histoire fail le
sujet de I'un de ses poemes, que lrotsvitha vint
prononcer les vo:ux qui allaient donner aux élaui

de son Tmc un but divin, ct @ sa vie toute la paiv
qu’exigent, pour fructifier en liberté, les occupa-
tions de I’intelligence.

Digne nile de sainl Benoit, dout la régle imposait
il ses disciples, a cOté dc la méditation et de la
priére, I’obligation d’un travail utile, la jeune reli-
gieuse entreprit de faire servir le fruit de ses études
a I’édification des fidéles. Sa faible main ne pouvant
défricher la leri'c, s'appliquait sans doule & ces co-
pies d’anciens manuscrits qui nous onl conservé,
bien imparfaitement, hélasl le trésor cruellement
ébréché de I’antiquité littéraire. Dans la société des
beaux génies dont les ceuvres passaient ainsi sous
ses yeux, elle amassait, d’'une pari, I'énidition phi-
losophique qu’elle aime U étaler parfois dans scs
cuvres ; de l'aulK, olle perfectionnait son godt ct
son style, dont la pureté, associée aux grandeurs
morales du senlimeni chrétien, empreint ses pro-
ductions d'un caractére inconnu aux chroniques
el aux poemes barbares que partout ailleurs son
temps voyaii éclore.

Les premiéres compositions de Ilrolsvitlia sont des
récits en vcil latins, tirés généralement des pieuses
légendes qui couraient le monde et charmaient les
imaginations naives de cette époque. Us oiirent
moins d’intérét que son Ihéiltre, La forme narrative
n’a pas, pour remuer les émes, la méme puissance
que la forme dramatique, et le talent de l'auteur
n’avait pas encore atteint son plus haut degré de
maturité. Cependant, ils renferment des passages
bien traités; le slylo éli est pur, et, sommo toute,
la gloire dc Hrotsvilha ne perdrait rien U ce qu'un
bon traducteur fit pour ses petits poémes ce qu'a
fait pour ses drames I'estimable savant dont I'In-
slilut déplore la perte récente.

Les connaisseurs louent en particulier celui qui a
pour sujet la décollation de sainl Denis; d’aulrcs
poémes ne sont pas dénués d’un certain attrait
romanesque. Telle est I’hisloire émouvante d’ui>
jeune hocome que l'entrainement d'une passion fu-
neste a livré au démon. Elle vaut la peine qu’on s'y
arréte un instant.

La scéne se passe en Asie, au quatriéme siecle.
L'audacieux a os6 lever les yeux sur la fille, jeune
el belle, d’'un citoyen de Césarée, el former en se-
cret le vcEU de gagner son aifection el d’obtenir sa-
main. Pensée doublement sacrilége, car celle qu'il
aime, destinée par ses parenis a l’austére existence
des vierges chrkiennes, est déja la fiancée du Sei-
gneur ; et lui, jeté en dehors de tous les rangs so-
ciaux, végete sur la terre a cOté du beeuf qui la-
boure la terre, du chien qui garde les troupeaux
il esl esclave.

Elle ne pcul étre a lui; il le sent, il le voit, el
lombe dans le désespoir. Lo moment est bon pour
lo Tentateur; le Tentateur se présente. Un marché
fatal est signé ; au prix de tourments éternels dans
l'autre vie, l'insensé achete quelques jours de bon-
heur ici-bas. Le mariage qui semblait impossible se
fait; mais les joies en seront courtes et troublées.
L’épouse ne larde pasa comprendre qu’un redou-
table secret dresse un mur invisible enlre son ceeur
et cclui de son époux. Klle se demande pourquoi, il



I'sEpect dc |7 luuisoii du Seigneur, il paUIl et re-
cule; pourquoi, loin d’y porler avec elle ses actions
dc grace et sss prieres, il va sou! errer U I%cart

comme un toaudit. Le laystéie se découvre; les
doux liens qu’il a payés si chers sont brisés, [.'om-
bre d’un monastére ensevelit pour jamais la jeune
femme qui va, dans le sein de Dieu, retrouver la
paix qu'elle a momentanément perdue au contact
des passions humaines. L’infortuné reste seul, avec
scs remords, et ses terreurs, cn face de I’liorrible
créancier, qui lient en main sa signature. Les joies
de la -victoirc seront-elles pour I’enfer? Va-t-il ou-
vrir son large geulTre et ensevelir sa victime ? iVon;
grice a rintervention d'uo grand saint, I'aventure
finit d’'une maniere plus consolante. Le siége épis-
copal de Césarée est alors occupé par un illustre
docteur, par l'un des péres les plus vénérés de
I’Eglise d’Orient. Basile exorcise le pécheur péni-
tent; il enléve au démon rsne qui s'dtait donnée a
lui, et la rend au Seigneur, dont la miséricorde en
clfeceralcs souitlures et en apaisera les douleui-s.

Vi

Etudier les ceuvres d’'un auteur, c’est entrer en
société, c’cst vivre avec ce qui esl vraiment lui
avec ss pensée. Cepeudant, incomplétement satis-
faite par cette inlimilé intellectuelle, notre curio-
sité voudrait encore se représenter sa personne; la
ressusciter pour ainsi dire & travers les ages, et la
faire comparafitre mateiiellement devant nous. S’il
s'agit d'un auteur féminin surtout, cette questioa se
présente d'abord a I’esprit r Etait-elle belle?

Une gravure sur bois, jointe 4 la premiére édi-
tion de ses ceuvres, impiimée au début du seizieme
siécle,représente Ilrots\ilha agenouilléedevantl'em-
pereur Olhon le Grand, el lui faisant hommage du
recueil de scs compositions ; cette ligure monacale,
esquissée cn profil presque perdu, ne saurait, fat-
elle plus authentique, et due, comme on I|a sup-
posé, au dessin méme d’Albert Durer, nous aider
beaucoup i la connaiire.

Pourlant, nous osons laffirmerj oui, Hrotsvitlia
était belle. Le génie est toujours beau, quelles que
soientles lignes du visage qu’éclaire son regard lu-
mineux cl profond, ce regard suiCt pour le Iransli-
gurer el y répandre un charme dominateur que
rien n’égale. Les yeux baissés, peul-Ctre I'humble
nonne était-elle insignifiante ou laide, je n’on sais
rien ; mais dés que sa paupiére se relevait, soyez-en
silrs, lliots'itha élait belle.

Le cours des années qui, plus ou moins rapide-
ment, mais inévitablement, lerait loufe beauté,
respecta néanmoins dans la religieuse de Ganders-
heim cellc de I’intelligeiice. Aprés Saptince, der-
niére piéce de seiv tliéitre, elle parait avoir aban-
donné cette forme de composition ; mais sa veine
poétique n'élail pas épuisée. Loin de la; on ia voit,
toujours a l'euvre, aborder alors des sujets qui,
pour I'imporlance, ne le cédent en rien a ceux Og&ji
traités par elle. Tantdt sous I'impulsion do son pa-

Iriolisme germanique, elle écrit lo Panégyi-iijve dn
OthOTis, poéme consacré aux gloires de la maison dc
Saxe, el qui fourniti I'histoire des ronseignemcnta
précieux sur le grand prince, premier chef du
saint Empire; tantl inspirée par un sentiment plus
personnel encore, elle célébie la fondation du noble
monastére de Gandersheim, ainsi que les diiers
épisodes liés 4 ia vie de ses plus illustres abbesses.
Lorsque la morl vint lui utcr la plume des mains,
elle était presque septuagénaire.

Celte mort, on peut le présumer, fut douce et
paisible comme le sommeil qui termine la journée
utile du bon ouvrier. Nous savons, cn effet, com-
ment Hrotsvitha comprenait le but du savoir; elle
avail compris de mime et accompli, autant qu'il
était cn elle, la mission donnée ici-bas au génie, de
répandre parmi les hommes I'amour du beau et du
bien.

Des siecles s’élaicnt écoulés depuis que celle voix
pieuse, la turic vota: de Ganciei'8A<!'»ii, comme elle-
méme se nomme, avait cessé de se faire entendre,
et le souvenir de Hrotsvitha, perdu dans la nuit ilu
passé, y dormait avec tant d’iiutrcs oubliés apres
lui, quand un manuscrit contenant ses drames el
la plus grande partie de ses poémes, fut délcrr(>,
dans la poudre de quelque monastére, j>ar I’érutli-
lion allemande, dont I'enthousiasme patiiotiquc le
rendit au jour. L'imprimerie, au milieu des magni-
fiques chefs-d’euvre de l’antiquité, qu'elle ressiu-
citait avec amour, ne dédaigna pas, en pleine Re-
naissance, de repi‘oduire i coté du latin de Térence
celui de son humble imilalrice. Larenommée de la
religieuse saxonne iiénétra dé:i lors dans les divers
pays dc I’Europe. L'Aoglclcrrc envia cellc gloire
féminine a 1".VIlcmagnc, et \oulut la lui disputer.
Sans élre populaire en France parmi la foule, elle
n'y fut pas ignorée des hommes lettrés. L'exem-
plaire des cuvres de Hrotsvitha ijue possede la Bi-
bliotheque Mazarine, et qui parait avoir appartenu
au poéte Philippe Desportes, dont la signature sc
lit sur le premier feuillet, suffirail pour en rendre
témoignage. Despartes, emmené en Pologne par le
duc d’Anjou, roi élu de ce pays, a>ait sans doute, il
son relour en France, rapporté de son double
voyage ii Iravers I'Allemagne, celte précieuse acqui-
silioQ, Plus tard, l'illustre nonne, qui faisait tant
d'honneur a leur ordre, attira l’attention des sa-
vants bénédictins de Saiol-Maur ; mais c'est de nos
jours seulement que de beaux travaux d’érudition
littéraire ont vulgarisé son nom dans le public.
GrAce d ces inléressanles études, en contemplant I'c
loin, daus les profondeurs du passé, celte figure de
femme Isolée au milieu des ténebres, I'eeil se im-
pose avec un sentiment de consolation sur elle, et
I'on acquiesce volontiers a I'éloge chaleureux que
le regrettable traducteur de sou théatre donne A
celle qu'il appelle une Sapho chrétienne ;

BDans la nuit du moyeu Sge, on signalerait difli-
» cilemenl une éloile poétique plus pure et plus
n éclatanle. »



BIBIIOG

FABLES

ELut qui, en écrivant des fables,
croirait égaler La Fontaino» fe-
rail bien de méditer la Grenouille
qui tiKT sc faire aussi grom qui le
Heeuf, ou le Coi'beait voulant imiler
rAii;h. Florian lui-tuCmc, malgré
sa grace, n’a pu y réussir; el pour-
tant cc genre a, de lout letaps, séduit les écri-
vains moralistes. Cacher une rude vérité sous Ten*
veloppc itgéniousc dc l'allégone, faire discourii' les
animaux aQn dc donocr une legon aux hommes,
emprunter a U nature lo voile sous lequel cn dé*
robe une morale sOvére, une critujuo spirituelle,
il yala de quoi tenter I’esprit et rimagination;
ce cadre étroif Tait bien ressortir une idée, ct le
piquant de U mise en sconc la grave dans la mé-
moire. Aussi, il y aura toujours des fabulistes, qui,
sans égaler uo module inimilable, ne manqueront,
a des degrés divers, ni d’invenlion ni de mérite.
Voici t»*ols nouveau': \olurnes de Fablesy auxquels
nous fiTons quelques emprunts. Le premier est d@
a laplume aimable d'un bou prCtje, quis'est dé-
lassé dc plus sérieux travaux en rimanl avec faci-
lité quelques jolis apologues? rien de cherché, ni
de prétentieux dans sa luanicre; il se borne a et>
Telopper dans un petit drame gracieux un saga
avertissement, el a jeter sur les pages séveres d’un
livre de morale une guirlande de fleurs,

>'ous citons ;

Ln Jetiuc Fcniinc lu Rossigool.

Lat€rre te petrnitde fleurs et de verdure,
Bt souriait ausoleil du printemp»;
Toul bruissai:, cl)aotaiidftO& la nature;
Tout était gol comme od h quiate ans.

Due femme, uoe jeune mére.

On peu Trivole, uo peu
Se délassait, en prenant uo baiu d’air,

Ces plaisirsdu deroier hiver.

EUe écoulait, émer%'eillae,
LeT~>$aigaol chaniaot sou”sla feuilléc,
Quand lout a coup le chnrmo di»parut :

Vainementen bianche pantiDe
Elle écoutait sous la veric cliartnl]}«;

¢ Plus aucuD cliaat; I'oiseau a» tut.

Pourquoi eusilence 9 dit-elle;

Bon rOd”Ignolf naguére si Joyeus,

Pourquoi toujours & tire-d’aile

‘TcvoiS'Je malmenaQt voler sileitcleus?

HAPH

~ Ceslqu'une uiére dc lamitié
Ne peut pas's’amuser commf une jeune fillo,
Luidit 10 raisonnabfe oisenu ;
J'ni cing enfanls, cVsi un bien lourd faraeaa :
11faut veili*rsur leur enfance.
Guider i«ur inexpérience.
Les réchauffer, les soigner, les nonrrirt
Ebl comment voul<"2-Tousquo;c songe au plaisir?
Je n*6i personne a mon servicr;
Je dois pn\irvoir h tout, préparer les r<?pas.
Cliéiiroifeau, je n’ai pasde tourrlce,
Etj'en aurais, quejen’tn voudrais pas!
QueU pauvres soins que ceu\ d’uue élrangbrel
Ah( quand on a le bonheur d'etre mere,
E«l-il ct peut-il Oire un plus doux passe-temps,
Que celui de soigner, de nourrir i«senfanta?
Tout en causant, I'oi*eao, plein dc »on rdle,
Coolinuaitdo s’occuper des siens,
Et la femme« pensive et déj» moins frivole.
Disait ; — Mais sij'allais voir ce que font Im miens (1)?

Les Fables de madame Adéle Cnldelaront un tour
pigiiani, de Torlginalité, ct la foitnc en est souveni
élevée el poétique. — Nous cn citerons deux d’un
genre fort diiiérent

Les Trois Boses ci lo Pn"SAOL.

Lt FASIAMT A LA ritUIIERB HO»R,

Que je te piaios, 6 pauvre rosei
D'hier n)atln a peine éclose.
Avant ce soir tu vas mourir!

LA raeuieas nosi.

HtSlas! plu® Jeune fneo?qne n’al-je pu finir!
C'est qu&("d laile de h rafale,
Pour nia beauté sans nul égard,
U ’<rnleva mon premier pétale.
Qu’il me fallait périr. Pas>saQt,jo meurs irop tard !

LC riSSAKT A LA DBO\IEUB nOSt

Que Je le plains, 6 pauvre rose!
D'hier maiin &peioe éclose,
Avaat ce soir tu vas mourirl

i& DBOxitue ross«

Bélasl ta dis trop Trail que ne peut )o Iépbyr
ProlongerlesinstaiTts de ma courte exis>«neel

Vois : mon premier boalon i mes cdiés éclot;

Des aulres le colon protége encor I’en Tance;

TloQ ombre les couvrait. Passant, je meurs trop tatl

(1) Morale en ocliou cleu Apologues, par I’abbé Battlia-
lemy de Ueouregard, c}icz Hanibert, rue Bonaparte, A3. I)ii
joli volurnel pris : 1 fr.



LS WSSiST A h\ TflOJSIEUE HOSB,

Qije je te |}[aifl9, 0 pauvre rose |
D hior inaiiit a peine iclc?©,
Avant ce soil* tu vas mourir (

LA TROIStLIIB XIOSB

Pdsaact, SGr mon de&Un gardotoi deg¢Qir,
Desa main I'Eiernd lui-mcme

Eu a liié le tiring, at non pas lo liasord.
Qui meurt (larson ordre suprSme
Ne meurt ni trop i4tni trop tanl.

Le Pci'iSrcnu «I scs Epouses.

injour, un honnéte perdreau

Voulut liter du cenj*ingo.

Il va demander uue aiglonne,

Elle était pauvre, on la lui donne.

Et Luit Joiirs, lepauvre amoureux,

D<;s piTclrciUl; fut le plus licureui,

Mais son bonLeur ne dura gui're.
Non qu’il COI a se plaindre en rien dcsamoitléi
HISiS Quand J%¢pouse allait ?i-iter le tonnerre,
De larou(p I'6fous demeurait a iDoili<T;
Alors disesp ré, dans sa douleur extréme.
De ae pou«eir la suivra il accusait le sort;

Itat 01 s’acouser lui-meT.c.

Sur ces ontrefaifes, lamort
Vient ironflier les jours du l'aiglonne.
Cpnd chagrin du raarl. Mais (le cas n'est pas neuf;,
Bicutct fut consolé TInconsoleble »euC,
Qui convole au plus vile avec uno «indonoe.
— Au moins, se d.t-il. Dieu merci,
Je ne verrai pas eelle-ci,
Dans ies plaines de l'air, s'iile*anti raa vue.
S'aller perdre au sein de la nue:
J ai, de ce coup, je crois, renroniré le bonhear.
Trofs jours il garda ion erreui-
Mais le ijiftiia du quatriéme.
Avec celle qu il lient pour un «ulrelui-misme,
Quand, las d'aller a lerre, il veut prendre son vol,
Elle ne le peut suivre, el reste sur le sol.

Vainement, lo perdreau ae désole et murmurai
Que peut-il reprocher a cette crdature.
Que ie sort fii pour vivre en bas,
Boite, manger, dormir, de qui gonfler sa plume
Ei-ltout le taicnl Ici-bas?
Quootd moi, je ne le vois pas.
Et, dans ce poinl, je me résume.
Cette fois comme l'autre, auteur de son ennui,
Il ne doit s’en prendre qu'i lui

Aux aiglons, laisses les aiglonnesT

Aiu dindons, laissexles dindonnas.
Voules-7tiu! «ii-e lieurem.7 croyei-en mes avis :

Perdreaux, éjousei des perdrix (I).

A un troisiéme volume, colui de .M, Antoine Car-
terel. nous omprucioas celle fable, qui renformo
une idiie juste :

L’Epi et I'Oruic.tu.

Aubord d'utt champ, coiffé d’'une rose elocTiette,
Un épi godtant peu cette frafche toilette,

(t) /raW eiraor«/«ei reliciiases. paemadame Adeéle Cal-
delar. — On tres-beau volume in-8” avec gravm-es, prix
10 fr. Ctes Elie Gauguel, éditeur, 12, rue Cassette, Paria.

Ponclinit la I&ia ol bc plaignait.
Un ormeau, son voisin, qu'en tous sons étreignait
De ses longs bras uncr.pi li sévaopulintc.
Luidit ; — Petit,d'ou Te vienl la douleur?
— Abl répliqua I’épi d'uoe voij triste et lente,
Je suis si las de porter cette fleur!
— Pauyrei, alors donc giielli; alfoira
S’il te fallait g.irdee sur toi,
One souche pesant jdos qu'uno treille entiére !
— Seigneur, vous 6tes forl mille foi? plus que mo!
Jc crois méme bien davantage,
— C'est vrai, reprit I'ormeau, maremarque est jeu rase
Le liseron dont tu vis entourd,
Est sans doute plus pour ta lige
Qué n’est pnur moi ce cep dont mon front est pTir®,
Etdoctjamais je ne m’alTlige.
La brise du matin te balance i son gri,
Tandisque je tiens ferme au vent qui lord les saules.

Pour cette fois, c'Mitalenc de bons propos.
Pour bien comparer deux fardeaux.
Il faut d'abord mesurer les épaules (1).

Ces iruis vecucils de Fables sont rernni’quablos a
des lilt'cs divers : — le premier par la simplesse et
la naivelé gracieuse dos vers! le seecnd par un tour
original et des idées qui ne sont point vulgaires ; le
Iroisiéuie enfin, par un grand sens qui radiéle co
qua la forme a souvent de sécheresse positive,
eomiiie la parle cacliio au fond de I'huilrc fai! ou-
blier son enveloppe grise cl pierreuse, Euvres in-
léressantes au surplus tonies les trois, el qui mon-
trent qu’a 1lhl'ure qu'il csfj on Irouve encore en
France beaucoup dc généreux esprits (jui ne de-
mandent aux lettres que le plaisir de les culliver.

PETITS ET GRANDS

Par MARIX DE L.l HVOX.XIGP.E

OTTO GARTNER

PAR LE 2IESIE (2),
-« 0-

Voila deux pelits livres qui font doucement lour
chemin dans le momie, sans linlamarre ni ré-
clame, el plaisent i lous ceux entre les mains
de qui ils sonl tombés. C'est de tu littératuve lion-
iiéle, loyale, chrétienne dans le fond, spirituelle
dans la forme, signée d'un nom hier inconnu, mais
qui deojaiii aura sa treés-juste part de réputation,
ainsi que lo méritent I'ame el I'esprit dont ces dcnx
romans sonl remplis.

Le premier vécit, Pelils et Grands, so passe au
temps de la révolution, dans le Bocage el apreés la
défaite tiesarmées vendéennes. Un courageux jeune
homme, André de .Milly, sauve A travers les pé-
rils el les embdches de cette époque funeste, sa

(1) Failfi, par Antoine Carteret. Librnirie flacliette, 72,
boulevard Saiut-Germain, Paris. (la volume in-12, prilx :
2 francs.

{?) Paris, 29, rue de Tournon, cbez Cliatles Douniol.



Tiancie el la méi'c dc cclle-ci, li'aqui'cs par les en-
nemis qui onl soif dc leur vie et dc leurs biens,
comme des Européens poursuivis par les Pcaux-
Heuges. Anciré csl assiste par un domcslique el un
fermier, deux pttiU de la terre enveil qvii les gran-
des dames se sont montries jadis bonnes cl géné-
reuses. Ce drame, gui sejoue dans les Landes et au
bord de la mer, fail bnttre le ceur, mais la plume
1ide M. de la Livoiinlére sait amener le sonrire aussi
bien que les larmes, cl sa gaietii francaise esl du
meilleur goAl el du meilleur nloi.

Otto Gartner esl une scéne de nos jours. Dans un
radi-e trés-simple sc développe un beau caractére
(I'honinie, fier, probe el génireux.l'n mystére plane
yur I'hisloire enllerc et y ripand un vif iiilCrCl. Ces
lieux ouvrages peuvent étre places entre toules les
itiains, Ussont aussi inolTeusifs qu'aimables.

L i JEUNESSE DES PRINCES

Pur U*' Eaiii.iE cAIiPEX'Ticn (i).

I.'aimable auleur dc cc joli t're a un don parti-
i-ulier pouv faire revivre le passé; clle le peint

(1) Un joli volume cattonni. Cliez J
0<]iT?ur, 93, <iuai des Grsitds-Augastins.

Veroiol. libraire-

ALT

CHEZ IKAD&ME FRANCOIS.

yTe, reflétent les nuances des otijets qut

nous entourent; témoin l'aimable fit

spirituel Xavier de Maistre, qui.

pour avoir, sans motif plausible,sn

dossé sarobe de chambre etmis ses

ciinliiufl?s, Gnil par sentir du malaise. C'esl par la
eni*mfi raison que, dans le petitintérieur de madame
iV.incois, bltes et gens avaitni l'air maussade et le

avec des couleurs 'ives clvraies, et elle sait puiser
aux grandes sources de I'histoire un délassement
instructif pour les enfants. — Ce nouveau volume
renferme six Nouvelle!, ou Qgurenl tour i lour
Childeberl,les deux comtesses de Drelagne, Jeanne
de Ponlhiévre el Jeanne do Monlforl; Caston-Pbce-
buset sonmalheureuxfilsjles eufaots d'EdouardIV,
le jeune duc de Bourgogne, |’6léve de Fénelon, cl
le jeune duc dc Berry, qui fut Louis XVI. Ces his-
toires des rois-cnfants plairont 4 la jeunesse, filles
ont de I'intérét el de la grice, et elles méritent
d'Ctre remarquées parmi lant de livres écrits pour
I'enfance, el dont si peu cependant sont dignes
des suffrages d’une mere.

MEMOIRES D'UN BEBE

Par HIRIE CE nR.4V.

Ceci csl loul a fail, ainsi que le litre I'annonce,
un livre de petites filles, il est doux, innocent,
bon. comme elles le sonl loutes, du moins il faut
I'espérer, et vraiment, ce joli volume ne manque
pas d'inlérit, et les lubleaax enfantins quo décrit
la poupée, le Debi, ainsi qu'on le nomme dans un
argot d'un goll douteux, ccs tableaux sont gra-
cieux autant qu’inolTensifs. — Nous recommandons
aux jeunes meéres ce pelil ouvrage ; il pourra quel-
quefois, par ses sagos lecons, les remplacer aupres
dc leurs petits enfants ())n

M. B.

(1) Ud jolt vohiiDc avec gravures. Cite* DiU'.-t, tue dc
Seévres.

ton aigre; c'était pourtanl une exce'lunte fimmec,
mais laite ponr comprimer nn élan quel qu’il fu'-
Néanmoins, une jolie petile 6lle s'épanouissait

0s pensées, on n'en salPHE g%u%ilx, comme une rose le long d’un chcmin

bordé d'épines. Alihée, orpheline et sans aulre appui
que sa tante, ne voyait l'univers gii’4 travers le mi-
croscope de famille, fil ses idées avaient pris laforme
de> idées de madame Francois, au poinl que la vul-
garité ne lui déplaisait pas. On se fait 4 son moule.
L'enfant du soldai joue avec un sabre, comme I'en-
fant du menuisier avec un raboi. Althée jouait avcc
la minutie.



Il') a dfis nténoiii'S ot i'ubscrvaUon esl facile, ou
plutot TQévituble; toul s'y muntie au debois : beautés
et faiblesses, Telle était la maison dc madani!: Fiiin-
(ois, ou logeaient ensemble sans se conveoir, bonté,
mauvaise liumetir, génerosiié, politesse.

L'enfant avait itesamies de soq dge, ct commc au
moral et au pb'jsique, elle imitait loujours, son pro-
pre caractére ne se dessinait iioint. Les modelés
d'ailleuis D’étaient poiat digces de poser devant Al*
thée.

1; a des petites filles faites d'un seul morceau,
taillées dans la vanité ; elles marciient la léle baule,
elles sont fiéres de leur rnbe, de leur chapeau, de
lout ce qui n'a pas dépendu d'eltes, et n’ont point
honte de leur ignorance, de leur manque d’<iduca-
lion, de leurs sottes piétentions, C’est le porlrail dc
Rosine, I'amie inlime, c’eil-a-dire celle qui demeu-
rait a coté, et que pour celte raisoo on voyjittous les
jourf. AUhée en ia regardant devenait vaiQieufe,
hautaine a I'égard des inférieurs, pleineenEn de mi-
sérables dcfiiuts.

Aunombre de ses compagnes, il j avait encore
Florence, qui s’éveillait en dormant, mangeait en
dormant, maichai! en jlormant. Alihée psr occision
s’endonait pour imiter Florence.

Si la journée se passait avec Octavie, il élait de ri-
gueur de monter sur les tables, de tirer la queue du
chat, d'elremtTdue, etc. Ainsitoujourscoi'iaiii, Altlule
ne s’arréiait Jamais en face d’cUe-méine., ct jcslail
comme étrau”cre &son propre esprit,

CUcz madame Francois on ne pensait pas beau-
coup, faute de temps, les heures se succédaient »ans
profit. On se répandait tous les jours en aoins inu-
tiles, en diveitisfcmenis vide', en conversations pué-
riles; on parlait sans rien dire, on iravaillait sans
rien faiie, on s'amusait sans plaisir. Althée se foimail
a celte école. Sur le rieu s’élevait I'é.lirne, la base
manquail, el la vie, dont les pierres s'amoncelieni si
vite, s’élevait menacante comme ces tours mal as-
sises qui eiTraient le voyageur.

Madame Frangois, quoique portant lunettes, voyait
peu; j'entends au moral, car pour ce qui ressort du
monde phjsique, elle SG plaisait i dire, ct o’él:>it
vrai, que rien ne lui échappait. L’e piit de sa niéce,

n’ayant malheureusement ni forme ni contour, elle
n’eut garde de le voir et de le cultiver. Chaque an-
née développait les facultés inlcUectuulles de U pe-
tite fille, elle entrcvojait sans les comprendre ces
ombres qu'une voix sérieuse doitnommer a I'enfant,
de peur qu’il ne sc liompe. Madame Frangois appe-
laitmérite ccqui n’estqu’avanlage,enranlillage cequi
est défaut, faiblesse ce qui fait peur il ceux qui ont
eippris du passé a craindre l'avenir!

Comment donc menait-oa la vie chez madame
Frangois? Hélas! un peu comme chez madame Clé-
ment, comme chezmadame Thomas, un peu comme
chcz nous lous.

("estlemoment de faire un aveu, faisons-le. Quoi
de plus contraire a la vertu de dise:ction qu’une fe-
nétre donnant juste en face d’'uu appartement? Vous
ne voulez point regarder tlircclemenl; vnus ne voulez
paj plus entendre ce qu'on dit! Mais la paitie de
vous-méme qui n'ajamais raison s'arrange de ma-
niere a tout voir, tout entendre, sms que vous sa*
chiez comment. C'est un coup d’ceil jeté pendant

que vous regardiez aulre pari; c'est un son pergu
pendant que vous n'écouticz pas.

Alain dujuur, vousscilez surpris, scandalisé, si la
moilié ilevrtus laconlail ,i I’autre moitié I'histoire du
voisin. Vous vous lachencz, je me fdchais an-si.

Or, c’était mou iilclier qui a\iit vue sur la cour
étroite dont mafiame Frangois Ofcupait le fond, L'n
jour que je peignais, il m'arriva de sentir une odeur
de frilure. Comment faire? Peut-on s'empécher de
sentir? Et pourlanl, je peignai.« | Il s’.igissait d’une
téte de njaiphe, vapoicuse, imlédse. Sla n;>7ade était
blonde, frisée, charmante, et pnint riu tout coqucite:
clle regardait un alrjon vulam <ur ['urde, etton es-
prit réveur apparaissait dans ses jcui commc uu
mjilérc. J'étais ravi de cette création de poéle. Le
poéle,c’était moi; moi qui cherchais I'idéal en toute
chose comme on a cherché la pieire philosophale.
J'avais d'abord jeté sur h loile quelques lignesindé-
eites; ces lignes, je les avais aimées, cl ch:ique jour
j’ajoutais b mon cEuvre une giace. Il mo semblait
que mi pensée tonte seule tnfuntail celte léte naive;
jc ne croyais pas avoir eu de modele, sinon celle
image aux mille fjiccs quo larli*le regarde en Jui-
méme, ct Suus le jour qui, dans le moment, s’harinu-
nise avec suii.Vne.

J'allais donc, cherclianl ccs contoni', ces onibi-,'?,
ot voilad <Ju'une odeur de friture, U iiii>ere! s'em|ine
de I'un do mes sens sur lequel je na veillais poul-'ire
pasasstz. L'oueur®agne par cetle voie ma peu.géc,
je me sens ensahi par des idée» iriviales ; pocl s, ti-
sons , fariue , Uoignels! ce mot
fciit Soiiiire ce c6té de moi-méme qui aime le pa'sé,
il me raconle cent bnliveines a propos du mot ebéi'i
de mon enfance. Ma bonne meére nous en régalait

paie, beigneis!

quelquefois, c’était un plaisir pour t'jus. Je vois en-
coie celle blonde I'yramide, brillante depondré de
sucre; notre bonne rapp-irlail gioricusi’ment ct sans
rire, altcndanl que nous riii/ns les premiers, et s’a-
mu”anl avec nous de notre peut bonheur. C'élaif
bon, c’élail chaud, délicieux! Hais pendant queje
I'egardais passer its ombres fortunées de mes bei-
guels, je perdais dc vue la naidde, ses chanis avaient
ceSié, elle se cachait sous les roscauv de li rivect ne
regardait plus ni moi ni l'alcyon, (i fiiture! 0 ma-
iiérc ! pourquoi I'interposer entre mon élre ct la poé-
Tie?.. C'e»t peut-étre un bien.J'aimais cette nymphe,
ces algues, ces nuées, je planais depuis deux heures
dans ce vide ot nul bruil icireslre n’arrive. Non, ce
u’esl pas la vie réelle. Quand on revient de cc’
champs élhcrés, on e”l clui lu« des moindres froisse-
ments, on lrouve toute thi.se vulgaire. Lame saigne
pour un mot, un rien. Donc, c'est aii®té. Il faul at-
tacher aux ailes du poéte, de I'arlisle, un poids quel-
conque pour I'empécher de voler Irop longtemps,
Tfrouver un poids Psl forl aisé. Si l'on pouvait cbhoi'if,
jedemandeiais lout bAnneiaeut celle odeur bonne il
sans malice qui me rappelait une joie du f"ycr ma-
ternel. A propos de quoi celte digresiion? Il s'igr:
uniquement de madame Fiangois,

Les fenétres de son salon, de sa salle Amanger ol
étalent piécisément en face de la
mienne. J'avais vu sur les fauteuils, la vaisselle cl

de sa cuisine

les marmilcs, et pour moi, la vieillu Calhcrine fai-
sait partie du paysage. Elle était belle il digne au
milieu de son petit empire foilbitii élamé. Elle se
tournait el se retournaii tniie ses impassibles jujets



lacltantI’'un au pot, l'autre & labrochc. J'aimais Ca-
thei'ine. Pourquoif Hctas ! sail-on jamais pourquoi
I'on aime \ Elk avait daus I’cnscmble quelque cbose
d’antique qui rae doaoait d'elle U plus baute idée;
dans loregard dc li bonic, ot fur les levres un grain
dc tnalico. C’est tout oe qu'il faul, selon moi, pour
faire une femme cbarmante, h supposer que je
prenne qucliiticfuis rocs Ijpcs bien en dehors des
naiades. Au moment ou j'eus k malheur de uic
laisser distraire par i'‘odeur de;, beignets, Althée se
trouvait dai>s |i cuisine ct faisait autant dc pas que
la vieille bonne. Rien de Jnli comme cette enfant ;
téte blonde ct mutinn, souple:sedu corsage, elle res-
semblail | ma nymphe comme le boiitoa de rose &
larone elle-méme. A tout dge le ceeur de I'ai tiste e.-l
plus jeune que lui. Oa me prenait pour un homme
grave, parce que mes cheveux giiionraient ; mais
en dépit dc ma réputation, je me mis a trouver ee
jour-la que I'im.ige et la réalité c'était un, etJenom-
mais la njmphe des roseau:i Allbéc. E'ifautillage !

Cependant, comme notre planéte n’est pas 1« lieu
de la pofsie, il s'cn faut, je fusblessé du son de voix
dc la petite elle. A douze ans elle avait cc ton impe-
rieui qu'on escude a peine dans unu ménagere de
quarant ans; elle di.-ait, — le vent soufflait de mon
coté, Cit-ee ma faute? — elle disait ; Je vcus, faitis
cela, taisez-Tous! Et sa petite téte, céleste par la
formi’, devenait vulgaire dans les détails, etje le-
tournais i mes roseaux, a ce sourire sans in sur ces
lévies toujours gracieuics, i
nellemcul calmes, suivant partout lalcyon qui ne
bougeait pas plus qu'un terme.

ces grao Is yeuT éter-

Madiimc Francois en personne vint s’enquérir des
faits et g-'sies de Catherine. Celle-ci changeait d'as-
pect au seul bruit des pas de madame Francgois. Elle
devenait roidc, anguleuse, c'était le bérissun se pré-
pajant i la dOfense, ctjVntcndaisjournellt'ment des
discussions si petites que ies dimensions ae m’eu
soDt point restées. La querelle naissait d'un atome.
On si'ntait entre la souveraineté et
naire utic opposition innée.

l'autorité culi-

Cetle fois, la cho'c alla loin. Commencant a je ne
saisquelle vétille, elle prit des proportions colossales,
el, en sens inverse dc la montagne qui accout:he
d'une snuris, cette vétille fut I’occasion d’un défi
porté de bas en baut, comme Itome U vit si souvent
entre ses plébéiens et ses palricieus. Catherine dans
le [eu dus débats osa élever la voix un peu au-dessus
du diapason de I'Opcra; la maitiusse de maison se
trouva dans la nécessité de crier plus fort; Cathe-
rine reprit en fausset, etla pauvre dame ne pouvant
monter au dela lui donna son congé. C'est ainsi que
va le monde. Les royaumes eux-mémes sont boule-
aussi bien que le méoage de madame
Frangois, seulement comme ils sont plus grands, il
leur laut trois jouis.

versés toul

Pendant cette scéne courte, mais décisive, AUhée
pleurait. Cela me donna bonne idée de son ceaiic.
Elle voyait avec une émotion douloureuse sa tante
tt sa bonne en complet désaccord. Tandis que je fai-
sais ces réflexions, le corps in,volonlairenient penché
en avant, il arriva que ma natiade perdit i'éqiiilibre,
et Gt un plongeon, entrafnant chevalet, palette, etc.

CHEZ MOlI.

Catastrophe bruyante ! Ma femme vienti mon se-
cours, suivie de nos cinq enfants, qui S force de
bonne volonté ajoutent au désaslro. Eu méme temps
on sonne. Bdu! une visite! Je suis furieux ; mais
cetle portion de moi-méme qu'on appelle Bguic, face,
vi‘age,etquime repiésente, sc met i sourire agréa-
blement, et tout en reste la. Quel singulier assem-
blage forment Us difl.TciitCj puties de nuire étre |
L'liomine a son caractére le plus souvent aigri, et
qu'il cache tant qu'il peut; son jugement qui lui
parle raison ; scs nerfs qui s'ajileot, se rrtii'ent, se
crispent; son imagination qui iui fait perdre la tite,
son ceeur qui déraisonne pour un battementde plus;
sa volonté, qui au buut du compie mene la bande,
tout cela fail effcirt en sens contraire, et le plus sage
aurait l'aprarence d'un fou si sa Ciure n'était pas la
pour baisser les yeux ou les lever selun ia rubrique,
sourire au besoin, faire en un mol tuut ce qui con-
cerne son (?lal. Que de gens dont vous diles pour les
aroir vus passer : Il est fort bien ! Si vouv saviez tout
ce qu’ils ont pensé depuis dix minutes, vuus auriei
envie de rire.

La visite fut ties-polie, se croyant, grice a ma li-
gule, trés bien recue. On me jugeait digne de consi-
dération. Ou'anrail-Dn dit si I'on avait su que je ve-
nais de prendre intérét a une chétive eolli>ion de
femmes brouillées par une friture, dont la seule
odeuravait refoulé mes inspirations; si I'rm avait de-
viniS que j'avaisnommé ma belle niifade du nom
d une petite aiki, et jeté tout par terre a cause dc ma
condamnable curiosité, qui me poilait en avant? Nul
doute que I'étranger — c’ét.iit un riche E”~pagnol —
m'elt pris pour peude chose, tri'te pi-iiiire, incapable
d'une cuvre sérieuse, bon pour des enluminures ou
des enseignes. Oh ! ma figure, que je te remercie |

Le riche Espagnol me parla de moi d'un ton que
je trouvai le meilleur ton; il loua mon talent sur de
simples ou'i.dire,etvoulut voir mes travaux. J'ouvris
ia porte de mon alcher et m’y précipitai pour achever
de remettre tout, ron pas en ordre, 0 d<inc! mais
dans ce désordre qui convient au sanctuaire des

arls. J'0tai seulement ce qui encombrait le pas-
sage, et relevai mon alcyon qui se remit a voler sur
place d'un air béat, comme s'il ne |lui élait rieu
arrivé!

L'Espagnol avait de I'observation dans le regard,
ilne prit pas pour chefs-d'ceuvre tout ce que je fis
passer sous ses yeux; mais je remarquai un intérét
touchant témoigaé aux tétes d'enfants gni riaient ou
pleuraient le long de la muraille. Ce n'élait point un
hidalgo, cherchant son peintre entre les grands
peintres, c'était un bon peére de famille en quéte d'us
maftre de dessin pour sa Qlle. La chute fut grave,
je demeurai interdit, car j'avais déja réva que ce
monsieur me ferait une réputation en Espagne:
je venais d'étre appelé pir la Reine, chargé de
travaux importants, décoré, titré. J'eni étais précisé-
ment la, quand ma Ggure oubliant aon rdte se tira
comme font les Qgures atlrapées. Mon excellente
femme, qui ajuste assez de bon sens pour deus,
saisit I'occasion et peigniten termes heureux le plai-
sirqueje n’éprouvais pas du tout d’avoir une élén-



aussi distinguée, Clic dit des choses délicates sur les
soinsa donneraus bouches de trois quarts et dc face.

Ma femme Tojait surtout daus mon pinceau une
facon directe dc faire aller notre petit ménage. Nym-
phes, odalisques, 1cmpb5tes, eile et lout mis en pol-
lu-fcu. Le pot-au-feu, c'était sa passion ! Ou a-tuic
que les femmes d'artistes qui ont celles-1i, sont les
bonnes, ja lecrois.

Je laissais Clémence parler, c/>rvraiment le sujet
ne me plaisait pas. Faisant semblant de chercher
dans mes portefeuilles ug dessin qui n’y ¢lait pas,
j'entendais toucher cette odieuse guesiion d’argent
que jc di'tcstais, et qui faiiait le bonheur de ma
femme.Jctrouvaisqu’elic élevaittrop scs priilention,
moiqui,une minute auparavant, faisais si facilement
C’est quc” dans mrjn réve dc quelques se-

7 avait une fumée de gl"ire, et Ici, rien

fortunel
condes, il
que des yeux stupides dont il faudrait corriger le le-
gard de travers el la ridicule e:ipre&siou. C'était ud
désenchantement sans pareill

Surce, le monsieur, bion content, se dirigeaversla
porte, promettant que t'fcs lelendt-main notre éléeve
se mettraiti l'euvre. Comme il ejpiimait b de>irde
voir s’adjoindre a sa chére -Matmela quelques ji'uncs
filles de son dge, pour lui Gonnsr de I'cmulalion,
jrallais répondre tout bonnement que jc n'cn con-
naissais point, lorsque ma femme invmia que tille
¢tait mon intention, et que, sous ma bduie diiection
el sous sa surveillance paiticuliére, se monlait uo
atelier de jeunes (Ups dont mademoiselle Hanui'la
serait le plus bel ornement. Il'y a Iwigiemps qu’on
a dit: Ce que femme veul, Dieu k xeul. tlon atilii-r
existait dune puisqu'il était dans ta petite téie de
Clémence... J’élais ébahide I’a-fropos.

L'Espagnol me tendit la roain, salua tna femme
avec une poUlesse de gentilhomme et pailii. J'allais
me facher, je n'en eu pas le temps. Ctémence me dit
pour la centieme Cuis, que je n’entendais rien aux
affaires, que réver toujours kiisait la bourse vide,
que l'avenir de nos enfants me f.iisait du travail un
devoir, qu’il ne s’agissait point dans un ménage de
telle ou telle probabilité, qu’il f.iilail des rcs-ources
réguliéres, sufflsont, pour subvenir aui frais quoti-
diens, économiser en cas de maladie et se ciéer de
pelites renies en vue de la vieillesse.

Je m’étais assis en face dc l'oude, tout pres des
algues vertes, je jetai un regard sur ma femme ; elle
était froide, sérieuse, il me sembla que je l'aimais
moins, Illusion 1En méme temps, ma dciniare 6117,
notre bébél... laissa tombersa poupée, qui s’en alla
donner du ne: dans mon bleu de Prusse, ce qui leur
fil bien mal a toutes deux- La meére,r<‘devenue doues
et charmante, prit dans ses bras la petite Emilie qi.i
pleurait, la mil sur mes genoux, et avec celte finesse
de la femme quiconnait toujouiirendroilfaitiii.-, elle
dit & l'enfant: »Console-tuij papa t'achetera une
aulre poupée bien plus hellc, dés qu’il aura dc I'ar-
gent, et il en aura bientdt,.. Qu’cst-ce qu’on dii?
Merci, pelit pére, balbutia mon enrant:» el
serrant dans mes bras prés de sa mére, je me de-
mandai sila gloire valaitle bimlieurdu foyer.

Une bonne femme, c’est un tré>orl Clémence avait
trouvé dans sa hardiesse, née de lainour maternel,
le secret de mettre Gn a des piéoccupations inces-
santes, car, pendantque ]Jc préparaisi mon aise mon

immorlalilé~"beaucoupde choses étaienten souErancc,

Mes créations fe succédaient dans mon cerveau avec
une rapidité telle que je n'avais jamais le temps
d’adiever un lever de suleil sans que la passiun du
beau me poussii vers le couchant. Je commencgais
des madones admirables, et les abandonnais pour
un caprice dc cellc petile fée sans nom. sans forme,
mais tou[e-pllitsante, qui nous frappe de sa b.ijuette
quand clle veut, et couiui« elle vea'. L’inspiration,
c’était nia régle ;cellede ma femme, c'était le devoir.
De cet'e différence de diretlion dans nos actes, nais-
sait une lutte. J'élais plus heureux, elle était plus
sap. Quanti nuire tribu, je la menais a la gloire ou
al'iiOpiial.c'esti peuprés leméme chemin, beaucoup
s’y trompent. Avec leur mdre, ils arrivaient lout
bonnement a ce bien-étre uic desie qui fait faee aux
besoins réels, tl laisse quelque chose encore ¢ i'ai-
sance de la vie. Si leschers enfanls avaient eu, par
malheur, a se prononcer entre Idisse a
p-nstr qui eQt été juné le meilleur
cette traversée dilicile de la vio.

nous, je
Lautonier dans

Néanmoins, de prétendant a I’illustration, j'étais
devenu, du clief de ma femme, moitié du dessin,
obscur, inconnu, n'ayant qu'une éléve, pointd'ioslal-
pniiit de Mademiiiselle Manuela
devait prendre le Imdumain sa premiéie h ¢on, Clé-
mence m-- per.-uada que la ihose irait a mon gré,
quejt-m’inléles"endis aux prugiés des enfants; que
I'alrance rentrée dans mon intérieur me dOdom-
magernll de mes saiTiCces, et que, d’ailleurs, il me
resta'dit de noml'ieux loisirs p<>ur retouiner a mes
naiades, et sous mes ciels d'Onent. Ceile dtrniére

latiiin, feu sacré.

considération, jetée liabilenient dans esprit,
m atterid®it comme un ami qu'on croyait parti et
qu'un peul embrasser fncore. Je dis a Clémente
quelques douces paroles, je promis d'accepter I,i prose

de la vie, d’Gtre bien iOse enfin. Elle se miti rire,

mon

moi austi, et nous monlames gaiement noire cours
de des”in. Los artistes ne connaissent pas leslongues
querelles, et je ne crois pas que le soleil se soitja-
mais couché sur nos peiitrs fureurs.

Ma femme imagina loul im matériel de conventicu
pour supp;écr celui qui nous manquait. On mil le
ménage sens dessus dessous, dans l'iutéret de lous,
et mon alelicr, ce cher atuher, ol je savais si bien
na(luére arrétrr la vio, devint une espece de classe.
11 n’y manquait que deséleves; bigatdle! Mafemme
litre 4 noire fil'e afnée, enfant de treize
ans, qui riaii t>iJj>urs.Juiiaécoula le plus gravement
possible les ol>seivations de sa mére sur la bonne
tenue, el snr l'aUcntion qu'il convient de donner a
I'élude pour la remire fruclueuse. Klle fui sultisam-

dunna ce

menl étlaiiéc sur 1'i.ppoilunité d'une réforme, mais
de la thém ie ala pratifue, il y a loin!

Une éléve | Qu’e”l-cc qu'une élé'e T 1lcn fallaitau
moins deux potie funder, avec la j*-urju Espagnole,
mon atelier. J'aurais '‘ainemeut cherché l'aulre, aussi
n'y peoFaiif-je point. U,its voyfz ce que savent faire
les bonillas femmes, y compris la téte; carj’ai vu, en
certaines localités des enseignes représentantune de
ces dames, piivée de son th-f, etj'ai lu avec stupeur
cette devise; A la bonne femme. Je désapprouve ce
jvu de mots. Ncin, les bonnes lemmes, avec téle, sont
les génies familiers qrii protégent nos maisons contre
I'oraite el conire le lual.
livrant du malin soir aux devoirs

Tout en se a»

maternels el aux soins domestiques, Clémence ni



laissait pas d'obscrvcr. Elle avait reroarqué dans la
petite fille d'en face, comme on disail volontieis, une
forte pente aui arts libsraui. Son occupation favorile
était de calquer sur les vilrcs des Gcurs ou des oi-
Siiuvent assise devant uq enciiev, desliné a
plus noble >is!”e, elle tracait sur le pupier des lignes
Tijsardées qui devenaient un Gonboinme a peu piés,

seau:;.

ou quelque chien d’espéce rare. La lanle arrivait-
elle.7 La niece avait bonic de scs inspirations, elre-
tournait i son devoir avec cet nir fdi:hé que donne
un verbe de n'impoitc quelle conjugaison. Ce pen-
chant vers les arts n'eiant point favoris®', ne produi-
sait que des infi-acliuns ila régle, el point de chefs-
d’euvre. Ma femme, avec la témiiilé des ¢1lres
modestes qui ont une missiou remplir, osa sc
rendre chez madame Francois, lui parler de noire
atelier naissant, trés-naissant, et luidemandercommc
une faveur, commc un sorvke, de lui donner pour
élivesa jolie niéce. Celle-ci, qui élaitprésentc, fil un
sautdc joie, puis, entourant de ses bras le cou de sa
ht>nnd taole, ee qui n’arrivail que dans ies grandes
occasions, elle lui demanda son conseniemcni. tia-
dame Frangois ne sut que répondre. L'enfant pril
I'oésitalion pour un consentement tacite, et fit tanl
et tant de remcrcimei®ts que le? dames se miicnt a
rire. Allbée était 1’¢léve de ma femme, qui ne de-
mandait d'ailleurs aucune rélribulion. On fit quii-
<juc5 fagf)ns, deui ou trois sourires, aulant de révé-
rences, et les Bégocialioijs finies, les parlies sc reli-
rérent enchantées I'une de l'aulre.

Le lendemain souvril ce que Clémence appela I«
cours inférieur de dessin, laissant par la méme sup-
poser un cours supérieur. Elle avait une pompe de
langage qui me divertissait. Je la lui rfproch:jls en
riant, liii faisant remarquer lous ies cClés faibU-s de
notre mise en scéne. Elle riait aussi, el me disait:
Que veul-lu3 Quand il ne me resterait qu’un mor-
ceau de pain, je le tournerais du calé de la crodtel
F.i'e se donna tant de peine et mit dans scs soins tant
d'intelligence que notre ouverlure fut splendide!

Kos troifi éléves se renconlréri'nt avec ce pelit em-
barras les enfants bien élevés éprouvent au pre-
mier abord, mjls leur aimable mailresse sui les
metlre a l'aise, et sous les plus beureux auspices,
elle donna sa premiére lecon; je dis elle, car, selon
le programme, les nolions élémentaires devaientétre
recues de Clémence qui dessinait purement, quoique
sans passion aucune. Uu rdle imi>ortant m'avail élé
laissé. Je prenais |i baute dirccti<m du cours, je don-
nais un regard, uo encouragement auxéiévis.jejiilais
sur le travail un ae ces traiis magiques qui déceleni
le grand maiire, j’éiais pour lout dire Iciincelle qui
devait jaillir du flambeau des Muses, et enQammecr
ces jeuQcsinleUlgences. Ah I pauvres Muses et pauvre
moil Hien que des nez hébétés, des bouches béantes,
des yeux qui nous regardaient commc autre chose,
sans savoir pourquoi. Pas moven de s'élevei- plus
haMI! Et eocore, ces “aies émules du Piirnasse se
sa.vaienl-elles un gré infini quand elles n'ajoutaient
pas a I'impassibilité des lévres une grimace, et
qu'ellesne faisaient pas loucher deux ytux.

Cependant, elles étaient bien gentilles i, voir.
L'Espagnole avait, de droit, la place d’bonneur.C'élait
une laide jeune fille qui, en di’pil d'un visage sans
ciiaime, avait tact de bonté el de modestie qu'on
J'aimail. La saj;ofée, 'amour du devoir so lisaient sur

son fronl. Elle devait cire la joie de sa famille, ct
son heureux plre paraissait avoir pour elle une ten-
dresse mélée d'une sorlc de respect.

Allbée jolie, gracieuse, avait dans la physionomie
I'expression indécise d'un caractére qut n'a rien de
personnel. Facilement émue en sens divers, son
visage était triste, gai, espiegle, méchant, loutcela
dans une heure. L'enfant semblait dépendre du ca-
price d’autrui. On vojixit dans l'avenir, en la regar-
dant, non pas la femme, mais le roseau qui, souple
el fragile, attend le vent pour s’incliaer,

Quant il notre lutin, le caractére s'était dessiné au
bcrceau. Tirer de la vie le meilleur parti possible,
prendre tout en rianl, el s’amuser quand méme.
Allbée se Irouvail assise entre les deus, participant
i la sagesse de Mdnuela et i la folie de ma fille,

La premiere lecon se passa sans nuage sous les
ycut du riche étranger, qui causait avec moi un peu
du Muiillo, un peu de nos enfanls, tandis que ma
douce et patiente femme trailail dc la maniere de
tenir son cr,iyon, ct d'autres diflcullé» de ee genre.
Ou s’élait dil bonjour sans plaisir, on se dit adieu
avec peine. Nuus nous aimions beaucoup, ct nos en-
fanlsnesequiltérent qu'aprés s’élrcembiassées.Tellc
fut la moialilé de notre ouverture de cours.

Clémence me fil aprés le diner un petitsermon sur
la gloire, vaine fuiuée, et sur le Ir.ivail productif,
premier devoird'un pére de famille. Je dis amen avec
un grand soupir, on coucha les enfants, etje me mis
a lire toul hautde beaux vers pendant que ma femme
Iriizotait des bas de laine pourun de ses fii:. Elle ap-
préciait fort les beautés littéraires, mais ce qu'elle
en préterait, c'élait, disait-elle simplement, le silence
qui, & celle heure, la r<posail, el la voisde sonmari,
qui lui rendait pour elle seule les inspii‘alions du
génie. Messieurs les pneios eussent médiocrement
goQté cette maniére de juger leursceuvres; moi, je la
trouvais aimable commc le reste, m’élonnant seule-
ment un peu dc ne pas voir s'‘échapper une maille a
l'audilioa de certains passages qui me iransporlaient,
m'agilaicnl, me brdluienl. Non, elle élait li, trico-
tant comme une Allemandi', el semblait I’'idéal de
I'épouse el ae la mere, assise en face d’'un pauvre
fou qu'elle aimait.

Huit jours plus lard, lajeune Espignolcnows ame-
nait une de ses cousines, aimab'c Glle bien élevée
comme elle: celle-ci attira une ami;'. Bref, deux
mois ne s¢laicnt pas écoulés que nous avions assez
d'eléves pour inlroduire dans noire intérieur cette
abondance qui vienl si vile nus ceeurs sobres. Chacun
de nos enfants recul un cadeau ctioisi pAr sa meére :
limilie eut sa poupée, on renouvela quelques pieces
d'ameublement, on améliora les détails, el I’on con-
duisil loute la familleau Cirque!Que de choses excel-
lentes obtenues par le travail en peu dc lemps 1
Célait merveille, je me frottais les mains comme si
j’eusse été I'invuiUur dece sy'lémed'admini-itialion.

111
CHZZ mAHVELA.
L'Espagnol élail amateur de tableaux, 1l aimait,
comme beaucoup de grands seigneurs, donner I’hos-

pitalllé aux ceuvres des bons peintres qui s'en vont
obscurément demeurer dans une arriére-boulique.



Le pére de Manuéla sc plaisait i taire entrer dans
son salon une belle image entourée d'un vieux cadr«;
il le lespectait comme une grandeur déchue sans
étrediminuée.

Un jour, il me SI I’honneur de me consuUer sur
UQ tableau que la veille il avail acheté d’uo brocan-
teur, el pour en juger, disait-il, a noire aise, i! m'in-
Tila a diner. Or, diner en ville étail chose rare de-
puis mon mariage. Nos enfanta s'en atlrisiérent;
leur maman s’«n réjouit, car tout ce qu'elle faisait
élait raisonnable, et elle vojail avec un vif plaisir le
cordial Intérét que me porlaitI’E-pagnol.

Je trouvai i I'iidiel aimabla réception. Madame X.,
faible et lanjuissinte femra?, se ranima un mo-
ment pour me remercier des soins que je donnais
i sadile, dont les progrés étaient rapides, et elle
promit d'assister au cours désque sa santé le lui per-
meltrail. Qnant & ma studieuse éléve, elle me salua
comme un ami de tous les jours. 11 i avilt a table
deux ou trois convives, on causa avec simplicité et
bon godl. Je ne connais pointde bonhomie plusvraie,
plus charmante que celle d'un grand seigneui.....
quand 11veut élre bonhomme.

Le soil', madame X. me parla avec inlérél de mes
enfants, me dit qu'tlle savait par sa fille leur nom
et leur a”e, et me proposa de lesamener quelque-
fois chez elle, afin qu’ils pussent jouer avec Ma-
nuéladans le jardin, Je m’en eicusai, elle insista;
je dis comme un vrai petit garcon que j'en parlerais
ama femme, et celte naiveté fit tire la grande dame
qui devint plus causante encore. Pendantun quart
d’heure, il fui question dans cetaparté, qui m’ho-
noraitinfiniment, des conditions du bonheur en celte
vie, de la bimne entente d'un ménage, du rapport
des pensées. Cc qu'elle disait, ji: le disais aussi, on
répétait toul deux fois. Tantdt c'éiait madame X. qui
commengiit, taiilot c’était moij j'en conclus que nous
nous y connaissions tous deui. La belle dame pre-
nait pont juger mon intérieur son propre patron, et
k réduisait au disieme, voila tout. La vie c'est cela.
Ce qu'on souiTre, ou ce donton jouil esl presque par-
tout de méme nature, le cadie seulement est plus
grand ou plus petit; d’or, d’¢béne, ou de bois ver-
moulu. Celui de la belle E-pagnole élait superbe.
Mais, fi vérité des compensaiions! dansun coin de
ee beau cadre, elle, la pauvre grande dame, était le
plus souveni étendue sur un sofa, trop faible méme
pour fouler aux pieds ses beaux tapis, trop malade
pourrespirer l'air frais sous scs grands arbras. Pau-
vreté de la iiatuie phjsique qui se colle pour ainsi
direa l'amielle-méme. Pendant que m a petite ftmme
trottait sans déplaisir toule la matinée, allant sans
honle a la provision, revenant allumer le feu pour
nous rég.iler d'un grand bol de café au lail, la riche
valétudinaiie, soumise a son sort, so levait fatiguée
du pénible repos de la nuit, el venait se délasser
avant le travail. Qui du grand seigneur ou dc moi
étail le plus heureux en regardant sa femme?

Le croirait-ont Clémence hésita a donner son
consentement pour que les enfanta allassent jouer
chez Uanuela; elle craignait que le spectacle de I'o-
pnlence ne rendit notre géne plus mestiuine & leurs
veux. Néanmoins, sa prudence tomba devantla gra-
cieuse Insisiance de madame X, qui, pour mettre
chacun bien a l'aise, invita tout l’atelier a un godter
sous ses inarronnlers, Althée (ut donc de la parlie.

On s'amusa de bien bon ceeur, puisque le prestige de
la nouveauté se joignait au charme de la balangoire,
du volant, du cerceau, elc.

Les choses ne devaient pointen rester la. On avail
remarqué que, toul en folatrant, Alihée rech«rchait
Manuéla, non pas précisément pour jouer, mais pour
étre avec elle, pour causcr, pour parier raison,
comme on dit. C’6tait une brise Irés-favorable que
celle qui Inclinaitde cc cdléle Joli roseau. Mii femme
en fut heureuse, parce qu’elle s'imén’ssait réelle-
ment a s”s éleves, et que les qualités naturelles de
celle enfdnl I'avaient frappée. Madame X subitelle-
méme, sans le savoir, lapuissance dc ce regard lim-
pide, de cet ensemble élégant; el commc elle vil
qu’Altliée aimait sa fille, elle se mit a aimw Althée,
par une conséquence du dévouement maternel.

Depuis lors, nous remarquames a l'ilelier, que la
jeune Eipagnole était le modéle intime de sa com-
pagne. Tundis que celle-ci tirait des lignes cl faisail
des hacburcs, son ame s’appliquait tuut entiére a
copier Manuéla dans sa sagesse, dans sa boulé. Si la
violence dc sa nalure impérieuse I'emportait, si le
découragement la détournait du lravaii, un regard de
sa patiente amie la remctiaiten bnn ch-min. 1l élail
aisé de voir que I'une dépendait de l'aulrc, giie le
caractére froid et ferme de Manuéla réagissait »ur la
nature forte aussi, mais Qexible, d’Alihée. H'.ureuse
influence qui sauvait une femme de la vulgaiilé, et
préparait une Ime sérieuse sous une enveluppechar-
manle, car Althée cn grandissant devenait véiila-
blernent belle. Pbidlas lui elt trouvé les chirmes
sévéres de la Greéce antique; moi gqni ne suis pas
Phidias, j'aimais encore ce qu'elle joignait a la froide
beauté des Spartiates, je veux dire celle raulnlité de
physionomie et ces mille eipressions du regard que
notre France donne a ses femme'. C’est pOui.juiii ma
naiade que, comme un grand enfant, je tenais cachée
derriére une porte, ne s’achevait pas. Il j avaitnom-
bre d’années que I’alcjon volait, que les roseauf
pliaient, et jamais la nymphe n'dvaii cessé de gian-
dir ctd’embellircomme AUhée; c'éiait ma marolte,
et je I'aimais bien assez pour endurer qu'on se mo-
quét d'elle el de moi, ce qui ne pouvait manquer.

v
EHCOBi: DS6 BEIGNSVS.

Avant de parler beignets, la chose du monde la
plus aimable, il faut dire qu'il j a sous 1le ciei des
personnes imi>rudenles, parce qu’elles sont loyales,
qui confientleur petile furlune a des messieurs, les-
quels, pour des taisons particuliéres, i'empoitenl.
Ceci arriva ; Madame Francois fit une de ccs choses,
un de CCSmessieurs Ot l'autre, et tout fut dit. Alors
il J eut une crise affreuse dans l'intérieur de ccs
dames. le ies vis par ma fenétre, sans ie vouloir
aucunement, descendre un aun lous ces échelons de
la vie sociale qui conduisent d’'une modeste aisance
i la pauvreté relative. Une femme de ménage rem-
placa la domestique, et plus tard méme, on la sup-
prima. Les loiieltes furent les mémes jusqu'a ce que
rubans et pompons refusassent le service, mais on
ne les renouvela point. Un intérieur ou tout péri-
clite, c’est comme une étoile qui palit, cela répand Ii
tristesse.



Du railioii des ombres ressovlait I'idéal de mes
rites de p~inlr?. AUlii'e parée d-’Sgraces de laji-u-
nes”e el dps sédinU'ins f.lus forles d'un pariclére
ferme et uraciciis 4 la fois, rayonnail dans cel obscur
sancluatrp, el sulllfail ii I'iliumInrr. Ell« possddail en
propre un pelil patrimoine, t’émit lout ce qui restait
a peu pies pnur mener ie méoace.

Le malheur a pour elTel immécllat d'éloigner I’io-
différcncB i;t d.Htirer la sympathie. Ma femme, qui
marchail vers la souffiance comme I'aimjnt vers le
nord, se rapprocha beaucoup de ces dames. On se
roysit ch«g<ie jour, toul élait préifixie de renconti'e;
ma UUe Julia, rieuse el folle, purlait chfz noire toi-
sine lous les Irisi>rs de sa bnnne humeur, eten lais-
sait la uni! bonne partie, lout en gardant ce qu’il
flllail pour nous amufer le lendemain. Etiln, nous
nous aimion?, pl comme ( arrive quand on s’aime,
nous iwus cassions réciproquement nos impcrfoc-
UoDS. On baissait U dif're madame Frai-¢nis Uliltun-
ner tout a >on oi”e, tailler cn tout pelit les choses de
ce monde, se pi~rdie dans le» menus cancans et dans
son pnl-au-fru. On pHimeilaita Althée de réver un
peu, comme sa nalure d'arlisle le demandait, quoi
qu’elle lil pour la eombatire. Mes enfants étaient
libres de faire ce pelil tapage, sans lequel, disaient-
ils, on ne samu'C pas; raoi j'élais autorisé a suivre
les muses travers ih imps, el ma temmo i nous
faire marcher dans le chemin de la raison, car, en
vérité, elle avait le secrct dc dominer par sadouceur
savaiile les situations, quelque diftlcics qu'elles
fusseni, el pendant que nous ischions de (aire nuire
Tolonlé, nous faisions tnut bonnement la sienne. De
lempa en lemp®, par principe, je me fdchals, elle
riait et mi! prunvail qu'elie n’avail p.is lorl, mais sans
me faclirr, (jarce qu'eile rfjftait toujours mesié-
mes sur le compie du Parnasse qui ne disait mol.

La bonne MHuucla, enlrainée par I'ainilié, le plus
fi>rt des couvante hien qu'il cn soit le plus calme,
dvail pa<<é promptemrni de notre alelier chez ma-
dame Fraocoiy. EMe avait demandé a ea mere la per-
mission d'aller seulemeot voir la peilte chambre de
son amie, ce que la méie avait accordé, sachant que
les choscs iraiciil loin, mais n'y voyant pas d'incon-
vénient, puisque ma f'-mme, qu’elle esiimait 4 sa
haute valeur, conduisait elle-méme la barque de ces
jolis amours entre deux ceeurs escellcnls.

Savez-vouscomment onl commencé presque loules
les amiliés de f<;mmes: j’enlcndi des femmes qui se
sont (.-onnues jcuiies Tules? Ces amitiés sonl nées de
deux liruirs (ileins de riens élégants. L’'un de ces ti-
roii*s s’esl ouvert le premier, pai'‘ce que toujours dans
Ussympathies, une des dines va plus vite que l'aulre,
ou du moins sait niieu> se faire entendre; le second
tiroir a répondu, el voil4 clue les nuances morales sc
sont fondues pendant que les yeux et le» mains s'a-
musaienl. Itieu n’esl plus vrai; on se montre d'abord
desimages, un livre, une broderie, de ces chose:< que
loul lu muude a vues, puis on passe au plus iniime:
ce sont des vers chaimanls qu'on a copiés, c'esl d*J4
un aveu de scs gmils; loul avcu cn améne un aulie.
Oo lil 4 SI cum”iagne un passage d'une lellre qu'on
a gardée, p.trce qu'une afeule ou un frere absentj
parlait du cifur au cceur; on lui indique une page
d'un livre qu'ou a marquée pour la reliie souvent;
00 se piGmei de sc revoit bientdt; )& pluie ou la
gréle s'y oppose toujours, ony pense, on le désire.

on a dc la peine.,, et voila : on s'aime. C’cst cela
tout bonnement q'i’on appelle aimer : c’est se sou-
venir, allendn’, souffrir, el ouvir scs tiroirs quand
un aulre est la!

Mais oil donc les beignets? Car on dit toujours
autre cfao’e que ce qu'on voulait dire, et cela ne de-
vrait pas élre.

Huit ans s'élaient écoulés depuis que l’odeiir eni-
vranle de celle bienheurpuse friture avait renverse
mon chevalet. Nos eiifcinls étaient grands, notre po-
sition bonne, non true nous connussions le luze>
mais chacun de nous était content de sa pail, c’est
la vraie richesse. 1l y avait, 4 certaines époques, une
pelile félc 4 la maison; nos éléves étaient conviées
parJtilia a rire toule une aprés-midi, el pas une ne
se faiiail prier. Un guier coupait les joui; oo finis-
sait par danser au piano. Ces plaisirs étalent la ré-
création de Clémeiicf, el toujours en ces occasions,
la bonne Manuela lui élail conBée.

Or, 110 jour, elle se montrait sérieiire, et son amie
chprchail vainement a la dietraire. Tout ce qu'on fail
pour la deiniéi« fois est triste «tcomme solennelL
La jeune Espagnole allait quitter sa mére, elle se
mariait; et quoique cette atlianoe fat fort dé:4rable,
elle avail peur comiae oo a peur toujouis quind oo
change de route et que le chemia nouveau est le
chemin de I'inconnu. Entourée de mille piéoctupa-
tiuns, la a.mcée n'avait plusrien de I'enfance, el oe
se plaisait qu’a causer gravementavec ma femrae oo
avec Althée.

Vint I'heure du gofQter; on se rail en train, el
comme une feuilletombée dans I’eausuit le courant,
Althée ivtnurna au rire, parce qu'on riait, in ;ouve-
iiir de mon jeune 4ge me rendait a mui-méinc ja
jeunesse. Des beignets se carraient sur la table, et
faisaient ces petits embairas qu’ils font en régalant
tout le m<>nde. Je me sauvais in petto dans la maison
de ma mere; je la voyais bonne, oimable, sereioc,
toujours pri'le & nous donner du bonheur suus U
forme que nous lui piétions, ie me rappelaiseo méme
temps mille riens propres aremuer ce fond du ceeur
qui se cache toujours quand il y a quelqu'un. Cette
apparilion de beignets, c’était en mui ce qu’est une
lampe dans une salle vaste et meublée, tout s'y
montre ensemble. On voit du méme coup d’eil une
fleur épanouie, un portrait souriant, un suuvenir
d’ouire-lombe; ces contrastes qui recoivent la lu*
mlére nous agitant diversement. Comme on me par-
donnait mes faiblesses, & cause de celle indulgence
qui nail de I'amitié, j'ius le loisir d’éire triste et gai
a ia fois, de parler, de me taire, et suiloul d’obser-
ver, ce qui esl réellementle propre de I'artiste. Je
remarquai donc sens le riie d'Althée une ouibie mé-
lani‘olique : elle voyaitun mur se dre-ser enti-e elle
tl I'Espagnole. Celle-ci mafitresse de nai-on, grande
dame, mere de famille, aurait-elle, comme 4 pré-
sent, de ces heuies que le monde appelle heures per>
dues, et qui sonl les seules que l'amitié compte?
Dans la dépendance d'une Ulle qui ne reléeve que de
son pere et de sa mere, il y a pour le ceur une li-
berié 1é~1éeseulement par I'amour paternel et lilial-
Pour la jeune femme ce sont des atTcctioos miuvelles,
el souvent la place toul entiére esl eovabie. Ma-
ouelasera t-elleezclusivet Tracera-l-elleuneeoceiole
étruils qu'elle appellera l'univeis? Althée le crai-
goait. Dire son doute, c'eit élé jeter une insolte 4 sa



meileure amie; donc elle se contentail d’airilcr sur
U fiancio un regard profond, cotniuc pour sceller les
naives protne»;cs dc &déliié qu’on f<iitde si bonne
foi au piintcmps de la vie. Jlanueli ne cimprcnail
pas le vrai sens dc ce regard, laol elle éiail stre
d'clle-méme, tant ellb avait cooQani'C dans son pio-
pre ceur forlemenl pcnché vers Alilire. R tniol,
trop distancée di'S autres par leurs communes pen-
sées, lis diux jeunes 8lies se relircrent dans 1Vm-
brasure d'und teoiire et sc inirenl a causer inlimt?-
ment. Depuis ce mon:>cnt Alibee resta séiifuse, elle
aussi, cuinrne si son ceeur venail de se di’ciilev. EHe
avail confié a son amie ce qu'elle ne s'éiait encore
afOué qu’a elle-méme; une pensée de dévoue-
mont et de reconnaissance envers sa tante éj>rouvée
par la maladie et la géne. Cetlc conver:>aUon, Clé-
mence laconnutune heure apr*s. Voil.\ ce qu'avait
arrété dans son cceur cctie belle enfant, douée des
qualités ~rillantes qui tculrs seules reodent une
femme plus dangereuse qu'accomplie, mais dr*venue
bonne, pieuse et hnmble au conUct de Manuels;
Donner a madame Fungois ce quelle avail regu
d'elle; éloigner de I’inlérieur ci’'tte gSne de détails
qui pese sur les vieillards cl asicnibrit leurs deriiieis
jours; I'eiUuuriT du bicii-élre; jeler & ses pieds
toules les fleurs de |a jeunesse pour adoucir les amer-
tumes de l'adieu. Tel était le réve d'AUbée, ct Sla-
fuela, qui a'ait écoulé sdns rien dire, pleura en ré-
pétant a Clémence ce que sacompagne avait dit. Elle
soudrail de la disparité que la Providence avait mise
entre I'extérieur de leurs deux existences, tandis
qu'eUe avait Fait leurs cceurs toul pareils. Althée
allait travaillerpour vivre,s’assujétir,se borner, s’im-
poser des devoirs, commencer une carriére honurable
mais péuible, au moment ot son amie prcndrail sa
~lace dans une sociéié d'élile, au militude I'opu-
lence. L Espagnole étail si délicate qu'elle souCfiail
de lout cela plus que sa compagne; elle aurait voulu
élrc moins riclie ou partager; c’esl le premier veu
d'un ceeur qui aime. Alihée, qui avait la Derlé du
mallK'ur, vojait dans son travailune indépendance
morale bieo digne d'étre achetée par la dépendance
matérielle. Eile nous consulta sur ses projets, nous
demanda des couiCils, des legons, et nous lui assu-
rimes, comme il étail vrai, que son talent lui per>
mettait de se placer au rang des artistes. Combien
nous fimes heureux de l'aider dans les soins du dé-
but, de lui aplanir la roule, toujours rude aux pi'e-
miers pasl Nous fimes pour elle ce que nous eussions
fait pour notre propre enfant, et peu de jours aprés
le brillant mariage de la riche Espognole, I'aimable
niéce de madame Francais donnait a aa premiére
éléve sa premiere legon.

LE POISSON DANS L'E&U.

Rien de iilai*anl au: veux comme un poisson qui,
de larive ot une main l'avait jeté, rentre dans l'eau

ei s'l proméne en citadin. Il v.i, vient, fiétille,
comme dit La Fontaine; il court de l'un i l'autre
bord, suit le courant, se retourne, s'applaudit de ces
petites évolutions; il esl content!

Ainsi la vieille madame Francois, aprés cinq ou
six ans d'ennui‘, trouait ct frélUlail dans son petit

inlérieur, donnant chaque jonr a sa niéce la meil-
iHure des récompenses, nn air de compléte salisfac-
lion. Elle élail redevenue maftresse de la vieille Ca-
therine qui, ayant aimé Alihée enfant, malgré ses
défauts, lui avait gardé ce genre de souvenir qui
tend a s'approcber el a rejoindre. Elle nu l'avait ja-
mais perdue de vue, révant de la servir giiand elle
serail gramfc; et elle s’é¢lait proposée de nouveau
chez madame Francois, demandant un pelit gage, a
cause de ses forces un peu diminuée'. Cela se iit
api'és une lacune assez longue pour que la scéne co-
mique ct précipitée du départ fat complétement
oubliée.

La jeune Gllc Iravafllail assiddment, fci-ic de sa
résolution, cl encouragéeparle but. Pour vaincre au
commencementlesdélicatesoppositiunsdCEatonte,elle
avait rejeté bien loin ces indécisions el ces biisitudes
que nous éprouvons devant loul assu.iétissemenl.
Elle avait affecté d’aimer sa chiiine et ses entraves,
et peu a peu elle les avail réellement aimées. Au-
cune liberté ne lui edt paru préféiable au bonheur
de sj montrer reconnaissanle, de voir auloui' d’elle,
s'établir par sessoins, I'aisance el le confortable, cette
largeur de vie qui se sent et ne s’analyse point.

Perfcclionnerson talent, c'étaitson premier devoir,
elle le sentait, se levait de grand malin, el commen-
cai! sajournée parl'élude. Combien de fois, lavoyant
isoQ cbcvaletpendantque toutchezelli: dormait en-
core,n'ai-jepointété Indiscretexprés,volontairement!
Je regardais de loin ce front pur, fait sérieux par la
réfl ~lion, cettebouche formée pour lerire etdevenue
séveére par les longs silences qu’impose uu travail
journalier. Je m’étonnais en contemplantcelte enfant
Joueuse, hardie, violente, transformée en une femme,
grave, douce envers la vie, ne se servant de sa force
de caractére que pour tenir bien loin d’elle le mal,
la mollesse ct lerien. Toute bonne devant les défail-
lances de la vieillesse, elle ne s’irritail pi>inl, mais
comparant sans cesse ce qu'elle donnait et ce qu'elle
avait recu, ella irouvail encore les parisbien iné-
gales, et s'eflorgiit d’ajouter chaque jour une fleur i
la couronne qu’cllc tressait.

A mes yeux, cette forte nature était pareille au
pommier sauvage qu'une main hibile a grelfé, Il
garde sa 6erlé, son luxe, sa beauté, et la greffe ino-
cule a sa séve une verlu qui rend bon ce qui était
mauvais; el le voyageur, en admirant lo feuillage,
est encore ranimé par le fruit. Ainsi, en la louebanl
de I'ame, Jlanueli avait incliné vers lo bien ces dons
premiers recus du ciel. A certains Jours ces deui
ceeurs se retrouvaient. Les points de jonction élaienl
rares. L'une travaillait; l'aulre, jetée dans un cou-
raut qui I’emportait, avait ¢ jouer ce rale multiple de
la giinéc dame qui reste fille dévouée, amie Rdele,
et femme compatissante. Sa grandcm' ne se sen-
tait que dans ses actes. Conviée a loutes les fétes,
elle se prétait, mais ne se donnait pas. Pour les
Jours sombres de Time, oU quelque heureui qu'on
soil, on se sent blessé, meurtri, elle gardait prés de
sonceur uneamie qui savait tout, qui consolait de
tout, une femme vivant Ités-loiudu monde et de scs
ennuis dorés, Altliée, qui venait aux heures ou les
étrangers n'eussent pos osé frapper, Alihée, qu'elle
allait lrouver a son chevalet, ct qui n'avail pas elle-
méme de plus grand plaisir que celui devou lajeune
femme.



CE mMONSIEOR.

On en était li, et vojez a quoi tient notre avenir,
comme touts'enchaine, comme I'homme dépend des
circonstances, etcomme nous faisonspeu ce que nous
croyons faire |

in monsieur....Ah | d’abord : ee que je vais dire
n’arrive poinl tous les jours, il s'en faut, et réussit
moins sauvent encore 1 Les agents matrimoniaux les
plus ordinaires el les plus sGrsne sontpoint ceux-ci;
mieux valent assurément la réQejion, les conseils,
les sages lenteurs, dit Clémence ; elle a raison, mais,
il faut pourtantraconter ce qu'on a vu; d’ailleurs,
I'exception confirme ia regle.

Donc® un monsieur, ug monsieur parfailement
bien, se présente un matin chcz moi i propos d’un
tableau, c'élait un jeune artiste, le ne le connais-
sais pas et il ne m’avait jamais vu. On lui ouvre la
porte sans avoir fa précaution de fermer d’aboici une
fenélre qui fait face. La tcmpdtc ébranle la nature;
& défaut dc bois et de foiéts, elle remue dans Paris
vitres, cheminées, ardoises, etc., elc. Ce monsieur,
trés-franc dans ses allures, ne se mdic poinl. Il entre
dans mon atelier, jc vais au-devant de iui, ct t<indis
que I’excellent garcon, respectueusement couibé,
présente ses hommages & mes cheveux blancs, voila
qu’une pelite porle donnant dans la piére s’ouvre
toute seule, comme par un ressort, et se jetle sur son
nez. Son nez se recule, c’est bien naturel ! Sa moin
»’y porte comme pour s’assurer qu’il est il son poste,
etdans celle scéne de présentalion moitié ridicule,
moitié tiagique, ma nymphe, acciochée a cette porle
endedans, se leve a demi entre les algues vertes, et
regarde ce monsieur. Les giaces sévéres de la jeune
beauté, son front grave, ses lévres pures, son il
reflétant a la fois t'aideur et la paix, cet ensemble
réveur, modeste, charmant, attire commc invincible-
ment cc nei qui s’élait reculé, el le voila, ce nez,
qui contemple, qui s’étonne, qui se trouble et qui
aimel... Oui. nous iommes ainsi, nous, surtout ar-
tistes, un cotip de vent, une porte ouverte ou fermée,
en voila assez pour préparer un sort, une destinée!

Le jeune bomme oublie ce que soa aventure peut
avoir de blessant, ii ne voitque ma nymphe, il me
demande son nom. Et moi, vieil enfant qui n'ai pas
grandi, je lui dis, qu’elle te nomme Allbée, et. a
cent lieues tout i I'heure de commellre la plus petite
indiscrélioD, j’en faisune hien grande : je luiraconle
par entrainement, sans le vouloir, loule I’histoitc de
mon modeéle. J'ajoule, c'élait vraiment déplacé 1
j’ajoute : Tenez, le voila, mon modéle!

La belle enfani, vis-a-vis, peignait calme ei sé-
rieuse comme un ange de Dieu. Tout en se frouaiil
encore un peu le nez, ce monsieur la regarde el
tombe dans une sorle de recueillement. C’était une
nature vraie, sensible a loutes les harmonies. Cette
beaulé, cette jeunesse, ce dévouement, ce courage
persévérant lui semblérent, comme lesalgues vertes,
voiler 1a femme que Dieu danssa bonté lui destinait.
11 I'aima. I£h quoi ? dira-t-on, tout a coup ? par la
fenétre? Oui, par la fenélre! Et par suite de celle
affreuse secousse causée par latempéte, ce fuicomme
une espéce de conire-i'oup. Il I'aima donc, et comme
il n'osait pas me le dire, je le lui dis. 11 en futaise,
tout en uffeclanl ie plus de sang-froid possible pour
n‘avoir pas tout a fail I'aird’nn fou.

L'alTaire qui lI'avait amené chez moi n’ayant pas
de suite, il en fit une, revint une fois, deux fi.is, Irois
fuis, jusqu’a ce que la connaissance élaut bien f.iile,
etma bonne Clémence se trouvantenlre nou?, heu-
reusement.il fut convei uqu’oninviterail ce monsieur
a prendre le thé- Ce thé fut précédé de toutes soiles
de perquisitions sur le passé, le piésentel le l'utur
de l'invité, ces perquisitions furent cause que iiolre
estime augmenta la sympathie. Alors, cul lieu la fa-
meuse petite soirée ol se trouvaient, bien enlinJu
par hasard, madame Frangois et sa niéce. N*jus nous
rencontrames, nous cannames, nous nous aimames,
nous nous mariames, et ma nymphe des roseaux
quilla mon toit et s'en alla soutire & l'alcyon comme
I’espérance a l'avenir chez AUhée; ce futnotre cadeau
de noces. EI pendant que je nie fais bon papa, N«
jeunes gens onl prospéré, leurs enfanls onl grai..l",
AUhée est restée bonne, travailleuse, énergique, la
nuiude souritencorc ct lI'alcyon vole toujours.

JI“'" DE Stolz.

(Suite et Soi

X1
1.& SIX-SEPTIEIUI: ANNEE.

11y a unj'ouj lur les enfants d'Adam, dit la Sainlc
Eciilure, Denise commencait & le comprendre; les

passages mélancoliques qu’elle rencontrait dans scs
livres, les gémissements éloquents des psaumes
trouvaient un écho dans son a.ne. Gaie, obligeaiiie.
active au dehors, elle gardait pour la solitude dc

chambre ou pour risolement de I'église un pi®iii
trésor de larmes qui coulaientgoulte 4 goutle dtion

/'S



yji

cear oppressé. Pourquoi plcurait-ellet elle n'auiait
Ml le diie, car elle ne se croyait ni olTensée ni irahie.
seulement, depuis son voyage a Caen, une secrcle
amcrlume se mSlail a sa vii;, el sans qu'ellc cher-
chat a exalter soa imaginalion, le golt des ihoses
tristes lui venait, etinvolontairement clle pensait a
tous les motifs de peine qui se rencontraient autour
d'elic ; I'isolemenl de son peére, de sa mert’, si ten-
drement aim”s tous deux, lus inQrmités et I'age |e-
sant sur son afeulp, cl Georges enfin, ce liére d'a-
doption qui s'6loigQcrait, fonderaitune autre fanrille,
eldeviendrait indifTéi-ent.

» Il (épouseramademoiselle Elisabeth, se disait-elle
parfois, et nous ne U vcirons plus. Je crojais avoir
un vrai friire, el je n'en bi plusl a

Si ces idées oppressaient son amo et lui causaient
une peine inconnue jusqu'alors, cependant la tui et
la religion les corobattuient victurieusement. La
piété garde les @ames virginales comme le chéiubin
gardait ies portes d’Eden ; t:lle éloigne les pensées
mauvaises, idle icmpere k oiéliinculli', :ceur de la
faiblesse, elle défend les longs retours sur soi-méme,
elle proscrit les regaids inquiets jetés sur I'avtnir,
elle fait descendis la paix, la soumission, I'abandon,
et elie empodclie que la douleur ne devienne un dan-
ger, le malheur, une lent.itlon. Denise souiTrait, car
elle était blessée dans un souvenir intime el cber,
mais la lecture d'aucun roman ne lui avait appris a
grossir ses peines, mais la priéere, soupir filial de Sun
teeur vers Dieu, la calin.iil, m lis Ii diticlion paier-
nelle d'un saint préiie mudérail les tiop viis élans
desou&me, et lui enseignait ce détachemini ihré-
tien qui, sans rien Oter au devoir, dls beaucoup a la
douleur; endn, siclle ccnnaisiail le joug de ia iroix,
partage de lout ce nui respire suv U leire, c'était la
croix évangélique, porlée avec soumission et avec
une consulaiiun eteruelle devant les yrux.

Cai-uline s’était apei'cue cependant que sa fiUe n'a-
vait plus sa séiéiiiié profonde d’autrefois. (£il de
meére, il de faucon, tien n echai>pe a ies yeux qui
connaissent si bien le visjge dont ils ont suivi tous
les ibangemonts jun plidu sourcil, un souriie forcé,
un voile de jdlcur, ce qui n’cst lien pour les iiidlf-
féienis, ce que ceux qui préleuclent nous aimer le
mieux n’apergiiivent pas, une mirc le voil, le devine,
el Denise eut b>au faire, le ruusqua de gaieté dont
elle se couvrait fut [leroé ijuur.

« Celte enfant m’inquiéte, ellene semble plusheu-
reuse, disait Caroline 4 mademoiselle de la Rdochelte.
ISlle fait les mémes choses, ilie I'st active conirne
autrefois, ellerit, eile chaine méme, elle a les mémes
bonnes paroles, rsiais parfois, lorsqu'elle ne se croil
pas observée, elle s’arréte, clle songe... ou bien, elle
isl pile au malii>, et vous savez, les nuits blanches
funtles joues pules... ou biuD, elle a les yeux un peu
rouges en revenant de I’église... Qoe se paise-t-il?

— Elle esl préoccupée da si grand’mere et de son
pere :leur situation e”l triste, en ell'et.

— Sans doute, mais elle n'est pas nouvelle. Je me
6guve souvent que Deuisa commence a sentir de
plus en plus ce que notre position & tous a de faux
el de pénible. Je suis sdre <;ue ma pauvre enfant
ressent parmi scsamies, scsjeunes parentes, cel em-
barras que j’ai trop souvent éprouvé moi-méme:
c'estune grande amertume, n

JlademoiscUc Esther ne répondit pas : ellc.fiivait

— lbeme et umeme askee.— K

que Denise encore enfant avait connu ces humilia-
tions. Madame Villers continua

HElle a bienlfit dii-‘ept ans; eile esl grande et
charmante; peut-étre que si je la mariais, de nou-
veaux intéréts, une nouvelle famille, plus tard les
enfants, dissiperaient celte tristesse qui m'inquiete!

— Vous vous en séparetiefl

— Avec peine, avec déchirement, mais, pour la
voir heureuse, que ne ferais-je pas? je pense quel-
quefois i ce jeune homme, & Philippe, dont vous
me parliez autiefois.

— V pense-t-il?

— J’n ai la conviction. Son pére m’a parlé dans
ce sens, et la pelile Marguerite avance autant qu'elle
le peul les affaires de son Trére.

— C’estune union qui offriraitde grands avan-
tages, puisqu’elle laisserait Denise auprés de vous,
et qu>i ce jeune liommc n'est pas déplaisant.

— Non,,, répondit Caroline, mais Denise, com-
ment le trouve.t-elle? Lui plairait-il ? Qa'en pensez-
vous?

— A franthemeol parler, je crois que jamais De-
nise n'a accordé une pensée a Philippe. »

Celtc asseilion d'une personce observatiice ne fit
nulle peine a Caroline : elle élait trop mére pour
désirer que sa fille et le ceeur occupé ailleurs, ei
cependant une juste inquiétude d>! I'avenir lui faisait
désirer que celte enfant lant aimée edt un piolec-
tem', un ami, une famille. Philippe lui convenait &
blendes égards, etsans peser toutefois sur la volonté
de Denise, elle continua Aaccueillir Marguerite qui,
elle, continuait généreusement & servir son frcrc.
Elle le ineUait on avant, lui, sis talents et ses suc-
ces. elle rapportait ses bon® mois, vantail ses coo-
nalsianccs, le cilalt comme un notaire déja forl ex-
pert, et ne maiiquaU pas d’appoiler en son nom, a
madame Villers, les premieres violelles de la saison,
el & D-nise, la musique et les gravures nouvelles
qu'il avait fait venir de Paris, DenUe n’était pas giliis
étlairée qu'aulref,.i's, et voyait dans cet innocent
manege une preuve de la bonne amitié de Margue-
rite, et elle payait au pelit Claude, son favori, eu
btiscrs et eu joujoux, les attenlions du Croie et de
lasenr.

Les lettres de Léon, lettres fréquentes el tendres,
paikient p?u de Georges; cependant il mentionna
son dernier vxameu de dioil, subi avec distinclion,
etau mois de février, il écrivit a sa fille :

« Tu apprendras avec plaisir, chére Denise, que
Georges a eu, aux assises, deux brillaois succés,
c'est-a-dire deux acquittements. Ta grand'mére as-
sure quo ce jeune avocat devient dangereux puur la
société. 1l a devaut lui un bel avenir; son vieil ami,
I'avocat Descombes, le protége fort, et lui laissera
son cabinet. »

Denise baissa la téte en lisant ces derniéres lignes
qui lui semblaient décisives. A la nouvelle année,
Geoigtsavait écrit selon sa coutume i madame Vil-
lers, en la priant d’oCTriri Denise uue lofte de bon-
bons et un livre, bommoge habiluel de son amitié,
et au bas de la lellre il avait ajouté :

0 jMademoiselle Elisabeth Descombes me prie de
la rappeler au souvenir do Denise; elle se sont vues
autrefois, el auraient, j'cn suis sr, du plaisir a se
retrouver. »

— 1lveut que j'aime sa femme, se dit Denise : cb

20



Pk

bien! oui,je lacherai de l'aimer : ce serait fi injuste
de ne pas aimer celle qui fera le hoiihear de Geor-
ccsh

Mais en formant celte généreuse lésolution, une
larme ciiula sur les jtagcs de Fabroia, le présent de
Georges, et il lul iembla que ce livie pieus, austere,
clcvé, avait été ehiiisi i dessein pour la consoler ;

— C'cstla Providence qui me I'a envoji, se disait-
elle eu le lisant; comment ne pas élre forte apres
avoir vu Agnes el COcilia! «

L’annie se passa ainsi; elles passent, les années,
trop fugitives dans le bonheur, el raplclfs encore au
milieu des peines. Les nuages blancs ou noirs glis-
sent ;Ralemcnl sur le fond immuable des cievix.
L'année se passa sans qm’ Marijuerite elt rien gagné,
etrésolue enOn i un ell'ort décis-if, elle dit a son amie,
la veille de son dilparl pour C'ien :

itJe te parlerai si'‘rieusement quand lu seras reve-
nue de ta Nurmandie.

— Pirle-moi tout da suile? répondit Denisu en
riant.

— Impossible! lu ne pensesqu'a ton voyage en ce
moment ; j'attendrai.

— Eh bien! enibi-asse-moi eucore, et dis A Claude
que je lui rappr>rterai de beaux coquillages; car mon
pere a promis de ini’ mener voi'la mer.

—Reviens le plus tli possible, Denise!"

X1V
SOSS LA TONNELLE.

Le premier visage que Denise apercut k son arrivi'e
a Caen fui celui de Georges, etan premier coup d’eil
elle crut retrouver le Georges d'autrefois. Il la re-
garda affectueusement, lui serra la main en disant;

(iMa bonne Denise, quelle joie de vous revoirl
Venez vite, car voila madame VIUers qui vient au
devant lie vous!

— Quoi! grand’meére marche, ct toute seule!

— Toute seule.

— Oh! quelle bonne nouvelle! »

Etle ceeur épanoui, Denise s'élanca dans la mai-
son : son pére la rfgut dans ses bras au bas de I’es-
calier; madame Villersvenait du tond de la galerie,
marchantd’un paslent, mais asturé, et elle nommait
Deiiisc avec l'accent de la joie. Celle-ci courut a sa
rencontre, I'embrassa mille fois, el quand elle fut
dans le salon, quand elle les vit tous les trois, uni-
quement occupés d’elle, heureux de la retrouver,
elle sentit que le passé chagrin s’envolait a lire-
d’ai'e- . ) o

Les premiers jours furent beaux et paisibles; u
semblait que les jours sereins de Venfance fussent
revenus pour Denise. Son pére avail I'air conlent;
sa grand’mere, familiarisée avcc les ténebres, los dé-
fiait a force d'adresse cl de présince d’esprit; elle
avait acquis la sdreté, la prudence, la tinesse de
lact dont les aveugles sont si fiers, et sa piété deve-
nue plus profunde, imprimait a toutes ses parolesun
caracteére paisible et presque satisfait. Georges était
affectueui comme autrefois; il témoignait a M. Vil-
lersune aimable déférence; il animait les repas et
les soirées par son entrain; seulement il semblait
observer Denise et se plaire a la questionner et ala
faire parler. Elle s'y preiait avec complaisance, et

autant qu'il lo voulait, elle parlait de sa mere, de
maiiemoiselle Esiher, do Mai guérite, du petit Claude,
et voire méme de Philippe, a lI'occasion. Pauvre Phi-
lippe!

Denise était a Caen depuis quinze jours, elle avait
repris toutes ses prérogatives de ménagere, et un
matin, un petit panierau bras, elle marchait le long
des espaliers de ce jardin oii, enfaot, elle avaittant
joué, ef s'anélait devani les péches peintes de Car-
min et devant les abiicots dorés, ct abricots et pé-
ches passaient dans le panier. Elle était si absorbéo
dans son travail que son peére ct Georges furent i
ses cOtés sans qu’oUe les elit vus.

4Voyef, dil-elle, quil j'Ji dessertl I'ai des mOres
ctdes figues, grand'mere les aime en hors-d'euvre,
Anselme a apporlé des perdreaux : c’est le rdti; ct
je fais pour papa un de ces puddings qu'il aime...

__Tu es sage, dit snn pere en I'embrastanl, mais
écoule, Denise, Georges que voici désire te parler ;
accorde-lui un petit mument d’enirttien, et songe
que ce qu'il dira a I'approbalion de ma mére ct la
mienne, e

1 lI'embrassa encore, serra la main dc Georges, et
s’éloigna. Les deux jeunes gins, restés .-euls, parais-
saient presque égalementtimides, et n'osaicnl se re-
garder.

« Voulez-vous venir sous >leberceau, Denise? dit
enfin Georges, vous pourrez vous asseoir el nous se-
rons plus tranquilles, n

Il luiolfrit le bras,et la conduisitsous une tonnelle
qui s'élevait au fond du jnrdin, ct que les sureaus,
les glycines, le ciievrefituilli', la clématite, une vigne
vierge, quelques rameaui de lierre, ombrageaient de
leurs épaisses chevelures. Deuj sorbiers couverts de
leurs grappes rouges en gardaient l'entrée, et des
chaises rustiques étaient placées au tond auprés
d'une table ou I'on soupail les soirs d'été. Ils s’assi-
rent. Georges strra en silence la main de Denise
qu'il avait gardée dans les siennes.

IIDenise, voulez-vous m’entendre?

— Puisque papa I'a dit, répondlt-ellc en souriant.

— Ma chére Denise, vous savez combien je vous
aime? Vous étes mon amie, ma compagne d’enfance;
je n’ai jamais oublié qu'a la mort dt mon pére, vous
m’avez consolé par votre sympathie et votre bonté.
Je ne vois rien de plus aimable que vous surla
terre

Elle rougit et dit en riant, pour se donner une
conteocaQCa :

«Pas méme madenioiselic Elisabelh ?

— Elisabeth? Elisabeth qui? Ah! Denise, je n’ai
jamais pensé a elleque lorsqu'elle m’a parlé de vous.
Vous étes liée a tous mes souvenirs, a mi'S meilleu-
res pensées; quand je me faisais gloire d’¢lre chré-
tien au milieu de mes tous de camarades, c’est vous
qui me souteniez; quand jc travaillais, quand je
plaidais, je voulais qu'un jour vous pussiez étre
Gerede votre ami. Un seul moment j’ai douté de
vous, I'an dernier, gnand j'ai vu ces vers quefL Phi-
lippe avait écrits pour vous... Ahl que j’étjis mal-
hcureux!l Je suis parti sans vous revoir, carje m’i-
maginais que vous étiez promise a un autre, et il
m’a fallu toute une année et les bonnes paroles de
votre pére pour me rassurer. Vousn'aveijamais aimé
philippei n'est-ce pas? »

Elle S4COU8. la lete el dit avec surprise :



Il Plilippc, mon cousin Philippe i mais js n'y ai
jamais songé.

— Mais moi, Denise, mol, votre ami, voire confi-
dent, moi qui vous connais el qui vous aime, vous
ne refurciel pas de devenir ma femme? Nous serons
heureiis, vous seivi si aimée, chére Denisel Nous
ne quilloi-oiis jamais votre pére, nous habiterons, si
vous le voulez, celle grande maison qui redeviendra
gaie el animée,,, Vo;re pére el madame Villtrs sont
si heureux de cet avenir! el nous irons fréijuemmecent
a Angers voir voire mére.,, ilais parlez, ma oliore
Denise, dites oui, dilis :j'accepte!o

Denise élait devenoc liés-piic, eises jeux restaient
baissés, il insiita avec vivaciié; elle regarda enin
avec beaucoup de douceur, ct lui dil :

uM’'jn bon Georges, voulel vuus que je donne une
réponse 5 mon pire? il vuus latransmettra.

— S' vous le désirez, Denise, n'pondit-il, croyant
qu’elle n'obéissait qu'a une timidité de jeune liUe.
Mon tiileurcslilaiis son cabinet.

— Eh bii'n, j'y vais, a

Elle lui Gl un signe d'adieu et lentra dans la mai-
son. A la porte du i-ahinet elle s'arréta, leva les fcux

au ciel, et (t le signe de li croii, puis elle ouvrit.
Léon jeta sa plume en la voyant enirer :
« Et) bien, chére pelile, lui dil-il, j'espére que

mon pupille a regcu un accueil favorable? Javais
toujours espéré que cttle amitié d’enf&nce abouiiiait
a un I>un maii-ij«, ei je le donne avec grand plaisir
a Georges, qui est le plus loyal saicon que je con-
naisse. Tu as dit oui, n'est-ce pa>7

— Non, motl pére, dit-elle avec une fermeté
douce, je n’ai lien dit i Georges, et je viens vous
dire a vuivsque je ne I'époviserdi pas.

— Tu ne I'épouseras pa?! mais, mon enfant, ré-
fléchis, Georges est un paiti excellent, qui le con-
vient mieux que nul autre; il a pour toi l'allai;he-
ment le plus sincére; son avenir est beau...

“ Oui, dit-elle, je sais tout ee que je perds, mais
je n'épouserai pas George», parce que je ne puis ni
ne veux me séparer de ma mere, o

Léon tressailliti ce mot, et il eutcomme un moti-
vement de colére en voyant le nom et le souvenir
de sa femme lenverser un projet qu’il avait lant de
fois carcssé.

0 Ta Diéiet’a défendu de lemarier? demauda-t-il

avecune certaine amertume.

— Nim, dit Denise, ma meére ne s’opposerait ja-
mais i ce qui pourrait me rendre heureuse, m”is
mol, de mon plein gré, dc ma pleine volonté, je ne
veux pas la laisser seule et iriste; ..e serait bien mal
payer sa tendresse qui a toujouis veillé sur moi lJe
ne la quillerai pas.

— Tute marieras ¢ Angers, dans la lamille de ta
toéref coiiliiiua Lém d'un ton ii-rité.

— Pardonnez-moi, mon pére, je ne me marierai
pas, lie marier a Angers, cesei'ait me fixer loin de
vous; je repousse cette idée aulanl que celle qui m'é-
lofgnerait de ma mere. "

Cette réponse si nette et si douce Qt tomber la co-
lere de Léon.

0 Tu esexaltée, ma chére enfant, dil-il, mais dans

la vie, il faut se laisser giiider par la raison et non
parTeulhousiasme. Tu sais bien que la destinée de
la femme est de suivre son mari, et de quitier pour
lul son pere etsamew?

- Il est vrai, mais le pére et la meére restent en-
semble et se soutiennent récipro.luemfi,t. Qui sou-
tiendrait ma pauvre mere si je m'établissais a Caen
pour toujours, et vous-méme, mon peére, qui vous
consolerait si je ne quittais plus Angers? s

Il se rapprocha d'tlle et I,i baisa sur le front -

;i Tuut pourrait s'arranger, pelila dit-il, tu’lrals
voir ta meére trrquemmenl, elle viendraita Caen te
voir... elle p,urr<.it 0)éme se rapprocher de toi car
enfin rieo ne 1&retient «n Anjou, a

D«?nUe bechi ta Ule :

] Cela ne suffirait pas U sa tendresse ; papa, tous
ne connaissez pas ma niéie 1"

I marcha dins le cabinet, eherrhant une solution
a la ditficulié. el n’en trouvant qu’une seule devant
laquelle il leculait. Il revint enfin vers Dtuise, et lui
prenant les deux mains, il lui dit ;

V  Et Sl nous n’étions pas dans une position «xoep-
liounelle, si ta mére élail avec moi, acceuierois-tu
(jeorgesin

Elle leva son beau regard ;

0 Ouf, mon peref

— Sins peine?

— Avec jnie.

— Tu ne l'aimes pas?

— Je l'aime, »

Elle dit ce dernier mota vcix bas'ie, et les larmes
qui roulérent sur ses joues attesterent la vérité de
son aveu. Son pére frappa du pied

0 Mais épiiuse-le 1

— Je ne puis pas, c’est Impossible. »

1 insista longtemps, mais objections et priéres «e
brisérent conire la fermeté de Denise, el poiirlant
celte fermeté lui coulait, et elle ne cachait pas le
sacrifice tout en l'accompbssant.

Désespé;anl de la convaincre, M. Villerf alla trou-
ver Georges-, et ils se rendirent ensemble auprés de
madame Villers que ces projets de mariage avaient
rajeunie el léjouie. Ils eurent une longue conférence,

a la Cn de laquelle I'ateule dil a son fils :

o ReQéchlssez encore ju'rgii'a demain; mais soyez
str, Léon, que lo parti que je vous propose est le
seul qui soit bon pour vous comme pour elle, mon
flls. D

On mangea peu ce jour-1J, on ne se réunit pas le
soir, et on ne dormit guére. l.e lIsodemain, Léon
s'enferma envore avec sa mére, et aprés un long en-
Iretien, 1 fit appeler Denise ;

» Machéte enfant, lui dit-il, je vais plaider ma
canse et la tienne devant ta mére. .Me compreads-
lu’ Il

Elle doutait, elle craignait d’avoir mal entendu, et
si prés du terme de ses veus, elle ne pouvait se
croire exaucée :

4] 0 mon pére, s’écria-t-elle loute tremblante, se*
tait-il possible?

— Tu la fall pleurer, Léon | dil madame Villers
cn l’attirant vers elle; viens, ma Denise, viens prés
de mol, je te diroi tout. Ton pére part pourAngers
avec Georges; ilva en mon nom, en mon nom, en-
tends-lu ? prier ta mére de reprendre sa place dans
notre maison; le pa»sé n'est plus, el, si elle y con-
sent, nous commencerons une autre existence. Que
penses-tu de cela?

— Oh! graad'meére! grand’'mére! je suis lrop heu-
reuse, s’écria Denise suloquée de larmes, quoi! je



TOUS verrais nSunis, nous passerions nos soiiées
ensemble, ici, dans celle chambre 1plus de sépara-
tion! plus de TOjagesl plus de regrets.
— EI Georges que lu oublies! crois-lu que la
meére l'accepterapour DU? s
__Qh1lpou»ei-vous en douter? dit Denise naive-

par quels arguments Léon persuida-I-il sa femme?
Le DOtD de Denise sutlii peut-étre; peut-étre aussi
u vue de son mari lui rappcii-l-elle soudainles sou-

venirs dos premiers beaui jours de leur union; le
passé se perdit dans I-oubll, et. confiante dans la-
venir, elle mit sa main dans la main de sonmari.

u C'est pour toujours, dil-ello. «

L'eeuvre de réconciliation i laguelle Denise, en-
core entanl, avait travaillé, et pour laque le elle
avait uni prié, portail ses fruits doui et tardifs ; il
en debeauijours ici-bas.

Rien ne peutrendre le bonheur profond de De-
nise quand elle vil son pére et sa mére rentier en-
semble dans la maison conjugale, suivis de George s
aui lui jeta un regard plein de joie, lis se rendirent
wus dans la chambre de madame Viileis ; celle-ci
paraisssait fort émue ; elle s’avanca au-devant de sa
liru, et luidit d'une vois attendrie

KMa chere Caroline, embrassei-moi, et soyez la
bienvenue, mille fois la bienvenue, o

Caroline se jeta dans ses bras, Denise vintet les

enlaca toules deux en s’écriant :
<Mes deux mamansl qupl bonlitutl

— Voici, reprit madame Villers, loulesles clefs de

la maison, je vous remets le soin de tout, ma chére
Caroline; je vous demande sculementune petile pari
de votre temps et de votre amitié.

— Vous ne vous plaindrez plus de votre isolement,
chére maman, dil gaiement Léon a sa meie, voila
ma Caroline, notre Denise, Georges, votre ami, et
puis l'aimalile mademoiselle de la Huchette, avec
qui vous vous cnlendrei a ravir.

— Js n'en doule pas, dit madame Villers, celle?
qui ont aimé el élevé notre Denise me sontdevenues
cUéref.Oii est-elle, celle chére petite, et mon ami
Georges?0

11s s’approcherent tous deux del’aieule. Elle mit
leurs mains I'un-; dans l'aulre, et elle dit au jeune
homme

a Nousvousla donnons, mon ami, aimei-la bien...
c'estnotre trésor qoe nous vous confions...

— Vous ne nous séparerez jamais d’elle, mon fils?
dit Caroline,

— Jamais, dit-il, serail-il possible de séparer De-
nise de ses parenls?,..,"

Denise esl mariée depuis plusieurs années, et sa
douce infliieiico n’a pas cessé de lajonner au foyer
domcslique. Son pére el sa mére sonl fteureus et ne
regvi'itentqu'une chose, c'esl d'avoir laissé se perdre
tant d'iinnécs qui auraient pu étio belles et riantes ;
son aiiule a uns douce vieillesse! clle a pris pour
ma-lcmoiseUe Eilbcr uue vive amilié; on les voiten-
semble i I'église, a la promenade, cor,duisanl avec
elle* les beaux enfnnts de Georges el de Denise, car
quatre généraiinns vivenlaujourd'hui dans la grande
maison, et J vivent dans la p'.us parfaite harmonie.
Ces: I'Guvre de Denise.

SI*" COVRCOS.

FRAGMENTS DU JOURNAL TEM OVFiCIER ”

(SUITE.)

Clicrdiell, septembre 1857.

BERCH6UL , la ville aus palais de
marbre et aus temples de granit, esl
obligé d’emprunter aujourd'hui, aux
tombeaux de ses ancétres les fron-
tons de ses portes et les bassins de
ses fontaines. De sa grandeur passée
il ne lui resle que des ruines informes. En péné-
trant dans son enceinte par la porle d'Alger, on
trouve d'abord une grande place et une tour ronde,
reste d’un fort turc transformé en prison.
Lamoitié de celle esplanade qui domine la mer
esl planiée de belsombras, l'aulre est remplie de
décombres. On entre ensuite dans larue de Tenes,
large, droite, silencieuse, qui se teimine par la
porle dc Nuvi, semblant d’arc
struit avec des

A

de triomphe con-

marbres antiques. Ajoute a cela

{i) Voir les nDBifro» d«Mai et Aodt 196S.

Cing ou six ruHles, la place du marché, notre
cascrne, quelques pans de vieilles murailles enipa es
dans des coiisliuctlons modernes, et lu auras la ville,
moins son poil, formé de deux Jetees dont lune
relie i la lerie ferme un gros rocher surmonte d un
phare. Le poil esl charmant, mais les balancelles
seules peuventy enlrer, elle couirier est furcé de
mouiller au large.

Les ressources de notre nouvelle garmson ne sont
pas Erandes, il me faudra beaucoup vivre en famil e;
aussi je vais te présenter mon habitation et les holes
qui la partagent avec moi.

I'al pour palais une maison moresque bille au
bord de la mer, a une portée dc fusil des remparb.
C’estun cube blanc, percé d’une porte basse et de
quelques meurtrieies défendues pard'épais barreatu.
On enlre d’abord dans une cour pavée en dalles de
faience, blanches el bleues, aulour de laquellerépe

une galerie qui monte jusqu’a laterrasse. Les piliers



ressemblent grossiérement a des colonnes f<ir;e9, cl
supportenl des ogives écrasées, au sommet desquelles
esl sculptii un croissant, symbole du pmplietc, ou
une main a six doigts, talisman contre les sortilége,
et les mauvais génies. Lesmurs sont revSlus, jus ju'a
ta liautcur d’appui, dc carreaux dc faicnce décurés
par un artiste naii, de roses bleues et de ua’ires
bleus aussi, avec toutes leurs voiles dehoi's. Un es-
calier étroit e( roide, pris dans I’épaisseur du mur,
conduit du porclie a la terrasse, et débouche dans
une guérite ronde surmontée d’'un déome. Mes (rois
chambres, indépendantes les unes des autres, com-
muniquent avec la galerie parune large poite a deux
battants dans I'un desquels s'ouvrc une poite plus
petite munie d'un énorme loquet. A c6lé du la porle
ilya une fenélre carrée, précédée citérienreinent
d’une dalle d’ou partent des barieaux qui secroisent
de maniére a formc-r une espéce dc cage en saillie
sur le mur. A l'inléiieur se trouve un chassis gaini
de vitres verdatres ct des volets en gris. Je ne sais
pourquoi les Turcs disposent ainsi leurs Lavrcauj,
mais je les soupconne fortement de consiruire ce
balcon, sur lequel on ne peut monter, pour empé-
cher des tétes tulles de regarder dans la rue.

Mes chambres sont blanchies a la chaux, et leur
platond est tait de grosses solives en chéne noii'. Des
niches ogivales, soigneusement revétues de fait-ncc
et partagées en trois pat des rayons du citronnicr
servent d'armoires. Au-dessus des solives, une pe-
tile guirlande d'un rouge palecourtlo long des murs.
En tail do meubles il n'j a que des clous, mais avcc
un Ul de Irnupe, une table de campagne, deux can-
tine." el UB tabouret, on se compose un mobilier
commode et somptueux.

De la maison, passonsa scs habitaots, et common*
¢ons par ma chienne. Mercy estune belle gritTonne
blanche avec de grands ytus bruns pleins d'intclli-
gence el de douceur. Lorsque j’écris, elle appuie sur
mes genoux sa létc velue, et regarde courirma plume
d'un air sérieux. Depuis trois ans, elle ne m'a pas
quilté, elle couche au pied de mon lit, me réchaiTiTe
quand les nuils sonl traiches, el léche mes mains
pour mcréveiller qunnd vient I'heuic du déjtuaer.
Elie chasse avec moi seul, m’accompagne dans toutes
mes promenades, tait sentinelle sije m’endoi-s loin
du camp, ct aboie au moindre bruil. Lorsque les
balles sifflent, clle bondit joyeuse el saule sur la
poussiére qu'elles fontvoler en louchantla (erre.Elle
connaft tous les ofCiders du hilaillon, tous les sol-
dats de ma compauniej elie se laisse caresser par
eux seuls et ne caresse que moi. Vous qui vivrj pres
dc ceux qui vous aiment, vous avez des chiens parce
qu’ils vous servent ou vous amusent; pour nous, un
chien estun ami avcc lequel on parlage son dernier
morceau de pain et sa derniére goutte d'eau. Il est
si bon, lorsqu'on est seul, lorsqu’il taul, chaque ma-
lin, quitler les amis de la veille, lorsqu'on voit, cha-
que jour, de nouveaux pays el des figures inconnues,
d’avoir prés de soiun élre qui vous suive partout et
qui vous détende quand méme. Il est si bon, lorsque
les heures icnt longues, d'élre caressé par un chien
que les abnrnts ont caressé 1

Frangois, mon mulol, n’est pas beau, mais scs
I0Dgiies oreilles, dont I'une se redresse toiyours
quand l’autre se penche, lui font une si bonne fi-
gure, il porte tant de choses sans se plaindre, que

j'ai beaucoup d’é¢gards pour lui. Prisonnier de
gueri-e, amené parmi nous couvert de blessures el
de cicatrices, maigre el mal peigné, il excita d'dbord
lesrires cl le mépris; notre orge, qui lui convenait
mieux sans doule que les chardons liabylcs, lui ren-
dit promptement la vigueur cl la sanlé, et on le cite
mninlenant pour la douceur dc son poil ct la sareté
de son pied. Il a un air philosophe et une démarche
insouciante; il est sobre et patient comme un nai
montagnard.

Je ne peux pas fdiie le mime éloge de ma chévre
I'animal le plus capricieux, le plus fantasque, Ié
plus dé-agréable que je connaisse. Elle grimpe par-
tout el mange tout ce qu’elle trouve, mon sucre et
mes liges dehotles, mes salades et mon tabac. Elle
met le trouble dans ma pelile colonie, rond mon
IroupUr furieux et Mercy jalou'e, mais chaque ma-
tin elle nous donne une j~°tle de lait; j'oublie alors
scs méfaits, et Meicj lui pardonne.

Hon parc commence a un petit ruisseau qui s'é-
chappe d’un aqueduc effondré; il Quii au bord d’une
haute falaise dont les flancs presque verticaux por-
tent quelques buissons de leiitisques et d'une variété
d'ajonc aux feuilles cendrées et aus fleurs d’or.
Celle épaisse muraille, creuséc dc grottes profondes,
tantdt soupir.’, tantdt rugii. De son arele blanthe el
polie, on voit Cherchen et la rade entourée d'un
énorme massifde montagnes abruptes. Une haie de
figuiers de Barbaiie clil le re-te de mon domaine, et
fait de mon ermitage une vérilablc forteresse. Rien
n’est laid commc un cactus isolé, avec son tronc dif-
forme él ses larges feuilles pales el roides. Ainsi que
I'aloés son insépurable comp.ignon, c'esl une plante
qui pousse et ne vit pas, miis tous les deus forment
de charmaniei haies aprés lesquelles grimpent toutes
sortes de planles aux coulcuis vives «taux doux
parfums. Cactus ct alués disparaissent entierement,
et leurs épines, dures comme l'acier, foni une bar-
riere infianchissable de ces rideaux de fleurs que les
oiseaux égiyenl et que la bri.-c seule Iraverse. Mon
jardin est planié d'orangers, de grenadiers etde ro-
siers! mille feuillesentrelesquel.-ipoussent degrosses
toulTes de géranium odoranl que I'on tiouve ici ~ur
le bord des chemins, et suiloul dans les timeliéri.s.
j’ai une prédilection particuliere pour celte fleur,
humble gardienne de la lombe du soldat, e’est un
doux embléme de notre vie que ces gouttes de sang
sur des feuilles grises qui onl besoin d’étre froissées
pour répandre leur partum, Chnqu>!soir je passe de
longues heures dans mon jardin, les pieds pendants
sur la falaise, écoulant deux rossignols, i.0les dc
mes grenadiers. Toute la nuit ils font assaut de rou-
lades et de sou;ilrs, aussi le jour esl-il pour moi 1le
moment du sommeil, et voilda pourquoi souvent je
dors au lieu de t’écritc; mais aujourd'hui, pour la-
cher de me faire pardonner celle paresse, je vais te
conter la légende hadjoute du tombeau de la chré-
tienne, car les Arabes ne s’accordent pas avec les
Mores sur l'origine de ce monumentqu’ils appellent
lo tombeau de la reine.

Lorsque les Mores furent chassés d'Espagne, une
sultane s’enfuit en Afrique et débarqua non loin de
Sidi-FeiTUch dans la baie aux grondes ruines. Elle
y fitbatir un inagoiGque palais, puis elle renvoya (oui
ses servilcui's a I’exception d'une de ses femmes née
conimécllo dans cette ville qui ressemble, dit-oo, &



une grenade enlr’ouvcrle. Fille d'un génie, elle cidit
servie par lis esprits ae la plaine. Pendant vingt
ans, elle ne soHil jamais, el j;imais un cavalier ne
fut admis en sa pii'scnce. L'n malin, le palais dispa-
rut, ctl'on vith sa place une pjinmidc de biiques.
La sultane ulaii mcirtc-, el r'lle dormait avec ses ri-
chesses suus le gigantesque monumi'nl. D<'s pnchas
tenléienl vainenitrnl <iv s’approprier ks trésors qu'il
prott'geait; les pics d’aciir s'émouss-aicnt sur ses
flancs sans pnnvoir les entamer, et i chaque coup,
des ru;;is-enients leirihles (eisaienl Ircmbler les ro-
seaux du lac.

Un jniir, un magicien de Dnmas troirva une tur-
mule cabalistique qui devait fuiie enir'fliivrir la pj-
ramide. Apres l'avoir écrite sur une feuille de jiar-
chemin qu’il suspenditi son cou dans un sachet de
cuir, i! parlil pour Cherchcll. Au moment de d"bar-
quer, un coup de Tenl (it sombrer son vaisseau, et
les vaB'ies le jeti“Tpnt inanimé >ur le sable du rivage.
Los Hadjoutes, accoums pour reo'ieillir les débris du
navirr, le dépouillérent de ses vétements, mais ils dé-
daignérent le sachetde cuir, le prt-nanl puurune amii-
lette. L™ frafctieur dj! la nuit ranima le nautVagé, el il
secon'ola d'avoirété volé enretrGuvanl>trsH poitrine
le préiieuT lalisnian. h Avec cela, sc di$ait-il, je se-
rai aussi riche qu'un roi. i E> au lever du soleil, il
alluma nn gr*nd feu. Qnand la flamme brilla, il y
jeta des p.irfums et se mil &lire les phrases cabalis-
tigues. DM les premiers mots, la pyramide se fendit
de lacime a labase, et le maslcien vit amoncelée
une immense qu.iniité de pierres précieuses etde
piéces (lI'or et d'argent. 1l précipita sa li-clure, et
bientdt un imnge gris se balanga sur le tombeau,
tandis que les pierres précieuses et les pieces d’ur
formaient une longue colonne qui Iflurbillimnait au-
tour de lui ; mais arrivé a la dei'niéro |>"ge, il trouva
les caraclerps illisibles, t’eau de la mer les avait ef-
facés, et il lui fut impossible de se souvenir de ce
qu’il avait écrit.

Lacotonnc éiincelanletourbillonnait toujours, mais
elle s'éloignait & mesure que la flamme palissait;
quaitd cetle ci s'éieignit® un éclat de liie parlil du
tombe.iu qui sereferma, el la culonne de jnjaui 11
d'ur, guidée par le nuage gris, se précipita dans la
mer.

Le piuvre magicim tomba la face cnnirc terre et
ne sereleva que lorsqu'il sentit les douleurs de la
faim. Il se trafna i grand'peioe vers ua rfou:nr, mais
comme il avail fa:t un pacte avec )e démon, il ne
pouvait plus pi‘ononcer les paroles saci ées du Koran,
etil lut pris pour un infidele. Les Hadjoutes le chas-
serent & coups de bitun, et les chiens le dévorerent.

Quant aux trésors, ils sont partis pourjamais, cl
bien fou est celui qui croirail en trouver encore dans
la pjramidc. Le petitnuage gris était le génie chargé
de les tiaider, et il les a cactiés dans une retraite in-
connuedontnul Soi'tUégcnc pourradésormais lestirer.

Cherchen, sepiemfare 1877.

Tuveni queje (e parle archéolngie, que je cher-
che des antiquités et des médailles, et que je copie
des inscriptions; rien de mieui, si nous restons ici
I’hiver, mais tant qu’il fera beau, je Uisserai les Ro-
main< dormir en paix, ctj'irai a la péche.

Ne te récrie pas, ce n’csl pas de la péche & la ligne,
les pieds daas I'esu ei la tile au soleil dont je veuT

le parler, mais de la péche en pleine mer, de celle
qui forme les buns matelots et les oardis corsaires.
J-n'aime pas le coa-senit-nt des grenouilles, mais
j'aime, le soir, écouler les plaintes des vaguescl le
biuisseraciil des cordages sur la »oile gonflée. J'aime
arespirer une hrise Acrecl parlumée comme celle
de nus bois pins, el a voir danser sur les vagt’es
de longues liafnées d’argent. Je désirais depuislong-
lemps me prumoner au large penrtont la nuit; ua
pécheur maltais donl j’ai gagné Il'amitié m’en a
fourni le moyen. Je Iljcoompagne souvent, cl bientdt
il aura fait de mol un marin consommé.

Pieiro est le lype accompli de ces pécheurs de la
tole d’Ariique qui, plus lai-d, rendront d'utiles ser-
vices sur nus lidtimetits de guerre. C’esl un grand et
maigre vieillard, eucore teste el vigouieus, Il ala D-
guie longue et osseuse, les pommettes saillantes, le
nez droitet mince, de gros sourcilsrudes el des jeux
d'un bleu gri'. Les dimanches, son menton soigneu-
sement rasé, brille entre dcui favorisnoirsi méches
blanches. Son costume se compose d'un panialoD
collant qui s'élargit du gcnuu au cou-de-pied,d'une
ceinture en laine rouge, d’un foulard Jaune roulé en
cirrle, iaissatil voir le cou et la moitié des épaules®
et d'une rhemise de colonnade bleue que deux cor-
dons retiennent sur la poitrine- Quand la brise csl
trop forte ou le soleil trop ardent, il pose sur ses
cheveux un grand bonnet de fcuire rouge qu’il re-
trousse de maniere @ montrer une bande de doublure
nuire large comme la main. Deux grosses houcles
roulées avec soin, pendent le long de ses tempes et
caressent ses épaules brutiies. Les manches de sa
chemise sont toujouis relevées jusqu'au coude, et je
n'ai jamais vu dc cbaussui-es & ses pieds couleur de
bronze.

Pietro posséde nne barque i voile triangulaire que
le moindre souffle couche surle coté et qui glisse
sur les vagues cn los eifleurant a peine. Si le vent
est bon, je m’endors en regardant les étoiles; sile
temps csl calme, Je prends le gouvernail, el le vieux
pécbcur, penché sur ses larges avirons, pousse la
barque paresseuse.

Nuire péche n'esl ni difficileni fatiganle- Nous en-
tourons d'uno plume blanche un hamecon attaché &
une ficelle ds 2li ou 30 métres, dont I'extrcmité s’en-
roule surun morceau de liégo,el nousnous asseyonsa
I'arriere une ligne dans chaque main. Plus la marche
du bateau est rapide, plus la péche est bonne. Nous
prenons ainsi des bonites, espéce de petils saumons
au ventre argenté et au dos couleur d’ardoise, dos
loups dont la icle tessembl> & celledu dauphin de la
fable, des araignées a la peau mouchetée de noir e(
de jaune, aux épaisses nageoires garnies d’épines ve-
nimeuses, et beaucoup d'autres poissons nuancés des
ptus vives couleurset dont j’iguore les noms.

Quand le soleil se léve, nous abordons au fond
d’uue anse, et, aprés le déjeuner, nous nous mettons
i la poursuite des crevetles ct des poulpes. La, je oa
fais pas mervell'e; je suis trop Impalieot puur at-
tendre que la crevette capiicieuse vienne au milieu
du Clet, etje n’ai jamais pu me décider a toucher les
poulpes, vilaines bitcs aux yeux de chévre et aux
pattes gluante«.

Je quitte Pietro et je visite les caveiocs ol de grot
crabes se glissent entre les pierres.

Toutes les cdtes de Cherchcll sont bordées de fa-;



lai$es ptécédiSes d’une large ccinture de roches a
fleur d'eau. Ces rochers, sortis des volcans voisins,
sontjelés pEle-indle, el quand la mer moutonne, op
croit les voir rouler les uns sur les aulres avec un
bruit leri'iblei Les premiéres fois, je n'osais pasm'a-
venturer sur ieurs poinies algues, mais je j*uis de-
venu brave etje saute maintenant de I'une a l'autre
sans mome me mouiller les pieds.

Le plus souvent, nous amarrons notre barque a
t’enlrée d'une large grotte de lave biaacbe, tapissée
d’algues rouges. Quand le temps esl calme, de pe-
tites vagues viennent jeter leur écume a I’ontrtfie,
mais des que le vent se luve, la mer s’y engoutfrc et
s'y brise en grondant. J'y pénétre par une crevasse
et assis sur une large pierre qui touche presque la
Tudte, je regarde I’eau brillante monter el descendie
sur les paiois polies, A midi, nous rentrons a Checr-
cheli.

Toutes nos péches ne rcfsemblenl pas & celle que
je viens du décrire ; quelquefois la mer est houleuse
et la barque cile sous les lames qui I'emplissent d’e-
cume. Je n'étais pas trop rassurd d’abord surce frSie
esquif, mais le danger captive si vite, que je suis
désappointé maintenant lorsque la voile inutile se
balance le long du mat. Avant-liler, le plaisir m'a
semblé un peu tiop vif, el j7ai cru un instant que
ma derniére pi'omcnade était faite. — Partis a onze
heures du soir snivacl notre habitude, nous allions
vers I’embouchure du Mazafran. La course devait
élre loQgue. Pictro avait amené son petit-DIs pour
Jjous aider dans les manceuvres. Il n'j avait p.is un
ouagc au ciel, et la brise élait presque insensible.

dLieutenant, me dil le pécheur en sortant du
port, il faudra ramer; les falaises nous empéchent
de sentir le vent. Kous gagnerions bien le large,
mais j’ai peur d'un grain. La mer est comme une
femme, il faut s’en déQer lorsqu’elle esl trop duure.a

Ramer est chose ennuyeuse et fatigante, jc don-

nai un coup, de gouvernait, et la baique se dirigea
vers k haute mer.

Une heure aprés, des lueurs violelles, d’abord
palcil et rares, brilléerent au couchant, puis se succé-
dérent éclatantes et pressées.

f 1y aura de la besognn, ditPietro, nousne som-
mes que deux, le petit esti peine bon a lenir I’é-
coute. Allons, lieutenant, prenez un aviron; si nous
ne sommes pas a la cote avant l'orage, je ne sais pas
quand nous la reverrons. »

Je me mis aramer, el pourtant je ne voyais rien
deffrayant,ia brise élaittombée, la mir n'avait pas
une ride, et dans mes buils de grand’gatdes, j’avais
souvent remarqué ces larges lueurs sans qu’elles
fusseni suivies d’un coup de tonneire ou d’une
goutte d’eau.

Bientdt nous vimes des points blancs courir en
avant de nous, lamer se gonfla, et la premiure bouf-
fée de vent nous apporta du large, un inugissemeut
sourd el prolongé. La voile s’emplit, et la barque
s’élanca en fais;int jaillir I’écume. Kos aOrons ne
servaient plus i lien, je m’assis et rcgardiii un pelit
nuage gris d’argent qui semblait nous poursuivre cl
faisait ijianchir la mer autour de lui. Le phare ne
brillait cncore que comme une étoile rouge un peu
plus basse que les autres, et une bande lumineuse,
formée par les brisants, dessinait les découpures de
la cole. La mer grossissaitde plus cn plus, le nuage
gris approchait, nous enlevames lem it et nous lais-
sames la Lar,jue fuir devant la raf.ile. Pendant doux
heures nous longeames les falaises au milieu des ré-
cifs, etil fallut toute l'adresse de mon vieux cumpa*
gnon pour que nous ne fussions pas broyés contre
lesrochers. Enfin, nous arrivimes a Tinaia, mouillés
jusgqu’aux os et épuisés de fatigue. La barque avait
uno voie d'eau, el nous fimes obli,;is de retourner
parterre aCherchell. Louis be Livhofi.

(La sui'i« a un procfim'n numéro.)

ENIGME HISTORIQUE

Quel roi de lI'un des Etats méridionaux de I'Es-
pagne au temps de la puissance des Mores a régné
el a été détroné trois fois?

Quel est le nom desdeux neveus de ce souverain
ayant I'un el l'autre des droits égaux i
sioQ et i sa couronne : I'un, cachant sous de bril-
lants dehors dos vices odieux} lautre, bon, juste,
brave, ot doué de loutes les qualités des grands
princes?

sa.succeés-

Un acte despotique du vieux roi souleve des trou-
bles qui déterminenl son renversoinenl définitif du

trOne, et aménent |’usuipatfoii du mauvais prince
malgré les droits égaux de son cousin.

Mon:lmer la bataille qui se livre entre les troupes
des deux jeunes compétiteurs.

Raconter le drame qui précéde, aprés huit ans
d’un régne cruel et oppressif, la fuite de l'usurpa-
teur eM 'avénement du bon prince.

Quel souvenir matériel en reste-t-il sur le lieu
méme, et quelles particularités de célébrité, de site
cl dc luxe artistique caractérisent cette ancienne
résidence royale?



L’ORPHELINK

l.amére de famille a quilté la maison;

Elle dort mainttuanl sous la colline verw,

Le fére s'est assis dansla S9.1lc déseite,

Tandis qu’a I'ilre lileintfume uu maigre tison.

Le péere s'esl assis les coudes suv la table,

El pressant dans scs mainsun front chargé d’ennui ;

Ses trois lils aux bras forls, rangés autourde lui,

Ne sauraient soulever le fardeau qui l’accjLie.

Mais la pelite tlle a neuf ans, pour le moins!

La petite descend, va, vienl, court, se trémousse,

Eile commande ans gens et grossit sa voix douce,

Ménagére a I'eil bleu, qui jouaitdans les loins,

Lovis BOUILII&T.

Qiconomic Domestique

Foie ic veau cd bccfstcak

(Plat de déjeimer.)

Coupci des tranches do foie da \eau assez min-
ces, faites-les revenir d’un cOIlé, puis dc l'autre dans
du beurre, pendant dk minutes, salez, poivrez.
Ser'ez sur un plat chaud, a®ec du beurre manié do
persil et UQ jus de citron.

Pommes de rcinctlc cd auoaas.

Prenez des reineltes bien blancfacj et bien saines,
essuyez-les avec un linge fin. Vous avez des boites
dc sapin, dans lesquelles vous mettez un Ut de fleurs
de sureau, bien séchées a I'ombre, puis un lit de
pommes, un Ut de fleurs, un lit de pommes, etc. —
Remplissez avec des Heurs tous les vides, el empé-
chez que lespommes ne se touctient, Fermez laboite,
coUez du papier a I’'extérieur pour que l'air n'y pé-
netre pas. Les pommes, qui peuvent se garder jus-
qu'a lclé, auront le parfum de l'ananas.

Gec'lcec <le I'itijiin.

260 grammes de sucre pour 600 grammes de jus.
Il faut égrener les raisins, écraser les grains dans
un toichon neufen tordant. — Le jus se fait cuire
comme le jus des groseilles.

Gi'Ucau dc Bourgog'Dc,
(Pour le tilt'.)

Mettez une cuillerée dc erémc dans un tas de fa-
rine, pétrissez dc maniere a cu absorber le plus
possible, roulez celte pile jusqu'a I|%paisseur do
deux millimulres. Beurrez uue tourliure, étendez la
priie dessus, saupoudrez-en la surface avec du sucre
pilé ct parfumez avec du zeste dc cilroo el mettcj
au four.

(Edison rustique des rames,)

Ean pour dissiper les rougeurs du visage

Faites bouillir ensemble une poignée de patience
eide moiu'on,et lavez-vous le visage avec celte eau.



LA POUPEE MODELE

EPuis que la correspondance est com-

mencée entre nous™ mos jeunes airiies,

" Tous avei do vous apercevoir que

nous causons souvent ensemble t bil-

lons rompus, tantdt morale, tantot
liltiiratuie;souventdes pelites nouvelles@u monde,
quelquefois de ses modes et dc ses usages... En-
fin, un. peu do tout, sérieux, gai, le moins frivole
cependant que notre 3gc peut nous le permettre,
l.a fi'ivolili! est plus redoutable que bien des dé-
fauts, car on peut se corriger de lout défaut; on
vil et 011 meurt frivole. Unvieux défaut en clieveux
fris, ce n’est pas beau, mais cela ne se voit que
beaucoup Irop.

Aujourd'hui, je veux vous indiquer un nouveau
sujet d’instruction et d’'amusement lout ensemble ;
el comme vous lisez atlenlivemenl voire journal,
vous en ferez part a >os plus jeunes sceurs; elles
auront désormais leur journal lomme vous avez le
votre.

Ces pauvres pelites dllos de sis i douze ans
dlaienl forl oubliées, condamnées a jouer avec un
ménage de fer-blanc, accompagnéde leniilles crues,
ou avec une poupée plus ou moins bien habillée,
qui les amuse quelques beures, mais ne peut les
occuper uniquement. Les joujous sont des passe-
temps fort agréables; mais dCs qu'une petile Qlle
bien élevée atleint sept ou huit ans, elle aime U
lcclure, cl une petite histoire, mdme un pelil conte
I'intéressent et l'instruisent. On n’aime pas a avoir
I'airde nerien savoir; chaque dge ason petitamour-
propre.

L<i Poupée modeéle esl fondée pour les jeunes fllics
de six a douze ans, exprés pour ces quelques années
ol les enfants n’ont pas encore assez dc raison pour
lire des choses sérieuses, et onl cependant déja
assez de sentiment pour désirer connaftre et savoir.

Ellestrouverontdans ce petit journal des histoires
toujours intéressantes, bien écrites et i leur porlée.
Une gravure de mode dc poupée, des dessins de
broderie en loul genre, mais appropriés a leur pelil
savoir-faire; des lapisscries pour commencer; des
modéles dc pantoufles, de bandes, dc chaises, de
pelits coussins, etc,, sans compter les surprises,

Lo trousseau de la poupéecl la poupée elle-mCmc
gagneront infiniment a ce journal. On pourra avec
les gravures el les modéles dessinés, habiller sa
poupée avec loule I’élégance di'sirable, el s'habi-
tuerainsi,sansyprendre garde, el loul ens'amusant,
i tailler et coudre assez adroilemcnl pour fauvoir

faire ses robes soi-mOme quand I'Oge el la science
seront venues.

Réfléchissez aussi combien I'abonnée sera con-
tente, chaque mois, de voir arriver sous bande ce
journal & son adresse « A mademoiselle 1»
C’esl une joie de propriétaire en vérité, cl nous la
connaissons déja. Pour une toule petile fille ce sera
cncore plus important Ases yeux. Le jeu de la pou-
pée estlo jeu par excellence ; mais il esl bon d’y
ajouter un passc-lcmps plus sérieux, el la journée
enliere ne peul se passer uniquement a jouer a la
poupée.

Lejournal ne tous sépare pas d'elle et tous pré-
senteila foistoutce quiintéresse cette enfant ché-
rie, cl par-dessus le marché, lui offre une série
d’histoires .'«musantes, de dessins de broderies et de
patrons de poupée. Au besoin, la petite maftresse
du journal peut en faite la lecture i sapoupée, et
je vous garantis que cela l'acouserabeaucoup.

On trouvera aussi des renseignements pour tous
les joujoux possibles; I'indication des loilelles de
mademoisollo Lily ; de vrais modéles pris chez ma-
dame Ode et chez Gagelin; rien ne manquera,
mCme les parures de diamants et de perles fines a
pas cinquante centimes le collieri trois rangs.

L’art de jouer a la poupée estpoussé au dernier
point aujourd’hui.Jc connaisune petite fille dc sept
ans a laquelle on a donné une malson pour made-
moiselle Lily. Des appartements somptueux, des
vases do fleurs sur les tables, rideaux dc salin, lit a
la Henri 1V, domestiques en livrée. Le plus joli,
c'esl la salle a manger, dans lagquelle est un buffet
en chCne sculpté renfemanl un iunc<i splendide,
qu'on renouvelle, bien entendu, chaque jour.

Lachambrea coucher esl en satin rose; un meu-
ble dc bois de rose renferme les bijoux ; un aulre,
qui fait pendant el qu’on ouvre plus souvent, con-
tient des sacs de dragées, dc fruits confits, des bon-
bons de toule sorte.

Ce luxe d’ameublement est une des joies de I'en-
fance, et 1«Poupie modele nous indiquera encore de
bien plus nouveaux el plus admirables jeux.

1« Poupée modile est d'un format plus pelil que lo
Joiiraoi des Demoiselles, il esl tres-commode et d’une
jolio grandeur. — Le prix cn esl dc 6 francs pour
Paris; 7 fr. SO pour les départements; i! paraitra
comme son frtro afné lous les mois. On s'abonnera
U partir du 15 novembre prochain, au bureau du
Joumn! lies Ocmiiiiel/fi.

i’engagp bien los pl«5 Sgées d’onlre vous, celles



qui ont uno petile sceur, a lui procurer le journal
de la gCKpie modéle, ssrait-ce mime avcc vos éco-
nomies; voyez quel joli cadeau i lui oiirir 1

Celle occupation d'une toilette toujours nouvelle
afaire i une poupée habitue les cnfmis il s’amuser
de bonne heure a la co.uture, au tra”'ail. Tous ces
patrons exquis, pleins dc griice que vous troute”e”
dans le journal, leur apprennent a tralaillei- en
mSme temps qu’a soiguei', habiller, cnirolenit un
trousseau. C'est encore un engagement i bien sa-
voir lira ;carsi une pelile fille qui n’esl pas encore
fort habile la-dessus, recoitun journal, il faut natu-
rellement qu'elle puisse bien connaftre tout cc qu’il
dit, et nii?me en causer, au besoin, avec scs parents
et SOSjeunes amies.

Paironnez donc notie cceuvre, mes cliiics amies,
et calculez sérieusement tous les a\anti®e5 que vos
plus jeunes sirurs ou amies pourront en retirer.
Vousverrez qu'ils sonlsérieux, et en mCmc temps
fort gais.

MODES-

La patience, mes clitres petites amies, est une
verlu que je voudrais voir pratiquer un peu plus
cbef les dames et les demoisellEs. Je no sais pas si
nos freres cl nos grands parents onl toutpris pour
eux | — mais avouons ensemble que noire sexe en
manque bien souveni, surloul quand il s’agit do
modes et de toilettes. Vous voiid déji fatiguées et
ennuyées des charmantes toilettes que vous avez
faites pour 1’été, et vcus \oulez savoir ce que I’on
portera cct hiver; vous laissez vraiment a peine
le temps, entre chaque saison, dc préparer les
modeéles pour la saison suivante. D’ailleups, nous ne
sommes pas encore en hiver, et l'on fait peu de
nouveautés pour Fautomne; cependant, je le sens,
il est temps dc quitter les robes de gaze ct dc
mousselinepourles robesde foulard et de popeline;
de remplacer les chapeaux de paille el de crin par
des chapeaux en étoiie ; ot de porter les ch'les en
cachemire et les confections cn soie ou en drap, au
lieu des chiiles de dentelle et des écharpes légéres
parctllos aux robes.

On ne peut se décider i abandonner les garoi-
lures; on cn a porté tout I'été sous prétexte que
les robes en étolfe légeére les nécessitent souvent;
quelle raison aura-t-on d'en meltre sur les robes
d'Wverd je I'ignore, mais bien certainement on en
fera encore ; j'ai vu plusieurs toilelles préparées
pour vn mariage, et je veai vous en détailler quel-
ques-anee.

l,arobe dc la mariée est cn laifctas blanc, garnie
dans le bas d'une ruche italienne en crOpe blanc;
au-dessus de cette ruche un volant d'angleterre est
disposé cn ondulations, orné de nccuds de ruban,
et surmonté d’une aulre ruche en cripe ; le corsage
est a pointe, garni d'une angleterre el d'une ruche
en crCpe figurant la pélerine carrée.

Une fort jolie lobo cn talTetas gris élail ornée
d'une ruche plissée on taffetas verl, montant en
pointe sur chaque couture de la jupe ; dans|l’inlé-
rienr de la pointe une guipure noire formait une
pyramide de plusieurs losanges, diminuant de gran-
deur; le corsage a poinle et décolleté, avec man-
ches courles; sur ce corsage on peut mollre une

bcrlhé ornée comme la robe, ou une pélerine gar-
nie d'une guipure noire el rehaussée d’une ruche
plissée.

Une aulre robe était en taiietas bleu, ornée dans
le bas de deux chicorées en taiietas, séparées parune
guipure noire; au-dessus de la deuxiéme étaient
posées en biais, el alternant, une palle en guipure
et une en ruche chicorée. Le corsage a pointe étail
garni, jusqu’a la hauteur des pinces, d’'une ruche et
d'une guipure alternant. Les manches sont toujours
étroites et ornées comme la robe.

Une robe puur soirée élait cn taiietas fond blanc,
avec branchages groseille el noir, ornée dans le bas
d'un entredeux et d'un pelil volant en blonde A
feuilles de chéne, sur transparent groseille. Le cor-
sage décolleté, avec berlho a pointe, élait garni de
la mflme blonde sur transparent et de ncuds cn
ruban groseille. Je n'en Gnirais pas si je voulais
vous rendre compte de toutes les jolies toilettes que
j'ai vues chez madame Charpentier, 3S,rue Riche-
lieu; en voici cependant encore deux pour jeunes
filles : l'une, pour soirée, élail cn gaze de Cham-
béi'y blanche rayée; le bas de la jupe garni d'un
ruban rose avec frange légére; au-dessus, un aulre
ruban rose élait disposé en ondulations retenues
par de petits nceuds roses.

Le corsage décolleté etu pointe, avec manches
courtes bouifantes; la berlbe 1 pointe, formée par
qualre biais pareils a la robe, était garnie d’uu ru-
ban avcc frange comme le bas de la jupe. Laberlhe
peut se remplacer par une peélerine carrée garnie
comme lajupe. Les m&nchcs sont ornées du méme
ruban.

La seconde robe de Jeune fille élail toule simple,
mais de trés-bon goilt : en taifelas gris i Irés-pclites
lignes; un petit ruban violet garnissait le bas de la
Jupe, el remontait en grecque sur chaque couture,
encadrant quatre ou cing boulons violets, posés sur
la couture. Le corsage, a pointe par devant ct pos-
tillon par derriere, était orné du mémo ruban el
des mGmcs boulons placés sur les coulures de la
petite basque. Cel ornement, forl simple ct fort
joli, peul également se faire sur une robe de lainc.
Les conreclions de la maison Gagelin, que nous don-
nons sur notre gravure de modes, fonl de forl jolies
toilelles, avec les chapeaux de mesdames Bricard et
Calmann, dont je vous donne le détail un peu plus
loin. J’ai vu aussi chez elles un chapeau en velours
royal blanc, bordé d'un biais en velours écossais.
Pour jeuue fille, une capote en salin blanc avec bu-
volet eu velours bleu clair et une draperie en ve-
lours bleu retombant sur la capote, et terminée par
une frange en perles blanches.

Pour cette saison les pardessus sont en gros de
Tours, en drap léger ou en cachemire; vous voyez,
d'aprés la gravure, que les collels et les paletots de
différents genres se disputent toujours nos faveurs;
ce sonl en ciret, deux vétomcnis également com-
modes. Les collets en cachemire doublés de laifetas
léger, et garnis d’une frange en chenille, sontd’un
eporté trés-agréaWe. Les franges en chenille, pour
garnitures de confection, semblent vouloir étre en
vogue cet hiver; elles sc font en toutes nuances et
mémo cn écossais.

Maintenant, il faut que je vous donne, i titre



d’amio plus agée, quelques pefUs conseils dont \ous
me remercierez si vous en profilez.

Si I'été a été bralant, pcul-dtre I'hiver scra-t-il
bien froid; en claminani vos toilettes dc l'année
derniére, voyez donc quel portl >0U8 pouvez tirer
do lous vos vétements, el songez en mime temps
que parmi les objets ijui ne peuvent plus vous ser-
vir, il en esl, que d'autres seront bien heureux de
posséder; songez que si mal!|ré les fourrures et les
vOtemcnts chauds que vous pouvez vous procurer,
vous souffrez du froid, combien doivent souffrir
ceux qui sont il peiue vulus, m<?mc au plus forl de
I'hiver™ el n'ont pour s'abriter quedes loafsoiismal
closes. Vous pouvez utiliser les débris de votre toi-
lette, en fuisont des vétements pour les pauvres;
BuUnl que possible donuoz-leur des oiicts tout con-
fectionnés, car, bien souvent, faute d’habitude et
d’intelligence, ces objetsne leur feraient pas aulant
dn prolit. Vous le savez, si I'hiver nous apporte des
jouissances cl des plaisirs, il apporte de grandes
souffrances 1 bien des faiDilles; au-dessus du salon
bfeU'ChaulTé, bieu éclairi), ol vous Otesréunics pour
danser, il y ala mansarde triste et glacée ; et quand
vous mangez, sans faim, lous ces petils gcHeaux qu’un
beau domestique vous offre sur un plateau, 8ou~'ent
la-haul, on n'a ni pain ni couverture ; ~itilez par
vous-mCme les pauvres gens, il vous sera plus fa-
cile de les soulager. Envoyez le moins possible des
domestiques don»ces tristes demeures; le malheur
rend souvent injuste, ia vue des gens de service
aigrit contre nxus Jes cceeurs malheureui, et leur
amour-propre osl blessé de voir leur misifrc étalée
devani des domestiques, qui n’oat pas toujours assez
de tact pour agir alec discrétion. Je vous recom-
manderai surtout d'Olre en toilette trés-simple ,
et de ne pas fairo comme beaucoup de dames, qui
profitent do leur sortie du milieu du jour pour aller
voir des familles malheureuses; elles no pensent
pas qu’elles insultent A la misere de gens qu’elles
n’onl cependant pas l'inlenlion de blesser. Jlais jo
m 'apergois queje voussermonne, meschéres amies,
jo mc plais A croire cependant, que si quelques-
unes d'entre vous agissent ainsi, c’est faute d'avoir
pensé a ce que je viensde dire, et que cesquelques
mots leur ouvriront les yeux.

Losnwra.msrenonCint difficilement abroder pour
leurs enfants, aussi les encouragerons-nous dons cc
travail. Depuis longiemps j’ai dil, cummc beaucoup
dautres l'on! fait, (a tcnibe. ksrnbes se fe-
Tont unies. 1l esl certain que I'on fail beaucoup de
robes unies et qu'elles sonl Irés-bien portées; mais
la broderie russe, la soutache, le lacet, persistent,
surtout pour les enfanls, auxtjuols on fail de cbar*
mantes toilettes avec le collcl pareil, en toutes
nuances, sur popeline, mohair ou cachemire blanc-;

sur étoiic grise, la broderie noire csl préférable;
avec les nuances havane cl bleue, la mimo nuance
do teinte plus foncée est trus-dislinguée; quanl i
ce qui nous a été demandé plusieurs fois, sur noir,
il esl impossible do brodop autrement qu’en noir,
une broderie de couleur serail du plus mauvais
godt.

Los chapeaux ronds seront je crois los seuls adop-
tés col hiver pour les petites filles; le chapeau ordi-
naire, mémo de forme capole baby, disparait de
jour en jour, et jc forai remarquer aux tendres
méres qui s’effroycnl do cette coiffure pour les
temps froids, que les petits gargons n’onl jamais eu
que la casquette el le chapeau rond, qui ne garan-
tissent ni los oreilles ni le I>as de la Cgurc contic
les rigueurs de la saison: et cependant, sont-ils
d’unesanté moinsrobustcncs fluxionscl lesrhumes
les atteignent-ils plus souvent que leur; sceurs?
Croycz-le bien, tout csl habitude en ce monde. Que
dirions-nous 1 S’il nous fallait, mes chéres amies,
nous veélii comoac au commencement de cc siecle,
ol nosroércs et nos grand’meércs ignoraient l'usage
des manteaux, des vestes, dos cache-nez, presque
des fourrures, de tous ces Tétoments en élorfes
épaisses quo I'on double ct ouale, de lous ces objets
enlin nés des progrés de la civilisation, ct que I'on
devrait plutit considérer comme un mouvement
rétrograde | puisqu'il augmente tellomenl nos be-
soins ! Le froid n’élait pas moins risoureu'; il |%-
poque ol les femmes portaient des polites robes
d’étoffes loules minces, donl I'ampleur ne com-
pensait certes pas I'épaisseur; dessous cc fourreau,
un jupon de percale tres-étroit, sous lequel les plus
frileuses cl les plus svcUes, se risquaient a glisser
un jupon dc Iricol. Les maisons alors étaient ce-
pendant moins bien closes, elles caloriféres n*laienl
pas inventés; lorsque I'on sorlait, on ajoulail 4 son
léger costume un chile a peu prés de lu méme gran-
deur que los chAlos au crochel que l'on a portés
chez soi depuis quelques années; ctofez-;0us qu’il
y edt alors plus dc maladies qu’il présent? Non i
aussi jc le répéte : toul osl hnbilude; el lorsque je
jellc un coup d'ieil sur les modes et les coutumes
do nos ancétccs, lout en admirant les progres de
la science ct do I'industrie, je suis presque tentée
de croire Acelte phrase que I'on reproche aui vieil-
lards : ¢ De mon lemps lout élait bien micu.x qu'au-
jourd’hui I bien mieux, nc’est-a-dire bien plusbravel
bien moins frileu?:, bien moins douilletelbien moins
coquel I Mais nous voici bien loin dos chapeaux
ronds; notre conseillére devient rococo, allez-vous
dire: non, chéres amies, jo suis persuadée, au con-
traire, que dans lous les siécles, il y a du bien ct
du mal; ISchons donc pour notre part dappoiler
un léger poids Ala balance du bien.

EXPLICATIONS

Planche S

COTE DES BRODERIES. — i ets. Parure, troderie russe — 3 et6. Pirore —5, Rcussonm«cM. A, — 6, P. A, —
7, Baade pourjupon — 8, H.F. — 9, A, P. — 10, L- D. — 11, L, P. — 12, S. J. S. ctlacis 4 I'impdHtiloavac cou-
roone ds comte — 13, J. A. — 14, C, L.— JO, Mouchoir avec C. D. — 16 ci i:, Parure, broderie rosse— 18, M. G.



— 19, B.J. — 5», Ecusstm 3iCCE. B. — 21,C- P. —22,J. B. —23,V. S.—2i,B. M. — 25, A. G.— 26, E. A. J.
— 57, M. 1. enlacés. &t«c coutonne de vicomte — 28, Dirlhe — 29, Monclioir ayec H. G. — ao, B, S-, linge ae taWe
— il, PotijxéM — 32, C. B, — 33, PauU — 34, E, S., linge de latle — 35, Baode pour jupon.

COTE DES PATRONS

— 1 ~ 8, Corsetimpératrice — 6 a Il, Pélerioe carrée — 12,

Semé pour brodor sur crochet

tuoifen — 13 a 15, Soufflet ep taplgsorie aTec appliquas de nacr« et de cuir”16 i 20" Asaldeen papier — 21 a

Port«-a]lilineite$ — 2k, Etoile co crochet— 25, B&ridcen crocbet Imiiaiion dcguipure ~ 20, Cno(“ujs SDCUALer»

COTE DES BRODERIES

1 et 2, PtncFiE, broderie russe.

La ligne ponclaée du col indique I'entlroit ou il
doit ilre rcplii; il fout faire ia pigqQre autour du
cou, du cOté opposé & la broderie.

3 et 4, PAttURU, broderie légére.

Oq peut simplifier la broderie en posantun petit
lacet sur 13 grecque et Taisantle petitsemé en point
de poste.

5, Ecusson avec M. A, plumetis et cordonnel.

D, P. A. «nlacés, fanlalsie pour roouclioir, plu-
melis'et cordonnet.

7, BAMDE pour jupon, plumclis, cordonnet et fes-

ton. On peut supprimei' la branche de ileuis et ne
faire que le feslon et Us pois,

8; B. F., anglaise, pour linge dc table, plumetis
et cordonnel.

9, A. P., gothique, plumetis etcordonnet.

10, L. B.. plumetis et cordonnet. Il se fait égale-
ment en feslon ; on fait les baiTettes qui traversent
en feslon, et I'on découpe I’intérieur des cliilTres,
c'est-a-dire loule I'éloife gui se trouve cnlK les
barrettes.

11, L. P., plumcliset cordonnet.

12, S.J. S. enlacés a I'impériale, avec couronne
de comte, plunctis, cordonnet et poinl do sable.

13, J. A-, fantaisie, plumetis et cordounet.

14, C. L,, plumelis et cordonnet.

15, Mouchoir avecC. D., feston el pois; la grecque
se fait cn petit lacet.

IC et 17, PAnunc, broderie russe.

18, if. G., gothique, plumclis el cordonnet.

19, D.J., anglaise, plumelis.

20, Ecusson avec E. D., plumetis, cordonnci cl
pois.

21, C. P., romaine, plumclis.

22, }. D-, plumetis, cordonnel ol point de sable.

23, V.S., plumetis et cordonnet.

24, fi. ¢T.,plumcliscl cordonnet.

25, A. Q., anglaise, plumelis el cordonnet.

26, £. A. J., anglaise, plumclis cl cordonnet.

27, Jf. /., enlacés avec couronne de vicomte, iinge
de table, plumetis, cordonnet cl feston.

28, Berthe, plumetis etcordonnet.

29,Uol'cuoir avecB. G., plumelis, cordonnet, fes-
ton et point de sable; on poseune dentelle ou seu-
lementun picot au bord du feston.

30, A S., linge de table, plumetis et Cordonnet.

31, Polyxéne, plumelis cl cordonnel.

32, C. £., romaine, plumclis, cordonnet et point
de sable.

33, Paule, plumelis, cordonnet et pois.

34, E. J., gothique, pour linge de lablc, plumclis
el cordonnet.

35, Baiide pour Jupon, plumelis.

COTE DES PATRONS

ta s, ConskT.
1, Devant.
2, Premier gousset dubds, devant.
3, Premier goussetdu baut, devant.
1i, Deuxiéme gousset du bas, devant.
5, Deuxiéme gousset du haut, dcvanl.
6, Dessous de bras.
7, Dos.
8, Gousset du bas, dos.

1 se fait cn coutil. 1 est important de bien suivre

les leltres de raccord el de ne pas confondre les

goussets.
0i 11, Pélebike carrée.
9, Devant.
10, Do3.

11, Croquis de la pelerine.

Cc patron peut servir pour pélerine de lingerie
ou pour pelerine pareille i la robe.

12, Sehé pour broder sur crochet tunisien.

Ce dessin, qui peul servirpour dessus du lit, des-
cente dc lit ou tapis de table, sc tail cn point dc
marque sur crochet tunisien, on laine noire, sur
bleu ou rouge, ou ponccau sur fond noir. Le trait
qui entoure le dessin osten soie d'Alger mais; il se
fait par des points lancés.

i3 cl ii. Soufflet avec appliques de nacre.

13, Patron.
14, Détail du travail.
13, Croquis du soutllei monté.

Tracez sur du canevas ordinaire le patron n” 13,
en supprimant la poignée qui ne doit pas "étre bro-
dée pour I'un des cotés, ol pour l'autre cn laissant
la poignée, mais supprimant dans le bas la partie
quircmonlc en pointe sur le soufiiet el qui est gar-
nie dc clous dorée. Le n® 14vous indique lamaniere
donl se fait le point, Il esl croisé eu prenant quatre
fils; ensuite vous failes un autre point croisé sur
I'extrémité des quatre ils de chaque point.

Le fond du milieu est en soie d’Alger dc teinte
claire, bleu, vert, violet ou ponceau, lo large Irait
plus foncé cn sole noire, et le tour do mSme nuance
que le milieu, mais dc teinte plus foncée. — Vous
trouverez les apphqucs cnnacre chcz mademoiselle
Ribaull, 3, rue de Koban, qui sc chargera dc faire
monter le souftlcl; voijs pourrez également vous
procurer dans cellc maison loul ce qui est néces-
saire pour exécuter les pelils travaux que nous don-
nons sur les planches, ainsique les objets échantil-
lonnés.

1C a 20, Aulke cn papier.

16, Patron de la fleur.
17, Patron du dessous.
18 et 19, Feuilles.

20, Croquis de la fleur.



CcUe fliur étant gaufrée 4 la pi'Ciso, madame
Beaussier, 43, rue Richolicu, la vend en boite ; ce-
pendiint, nous en donnons les patrons pour lesper-
sonnes qui voudraient ies découper elles-DiCtaes.

Vous formez le cornet du pdtale n' 16 cn mettant
nn peu de paie sur I'un des cltés, puis avec la pince
vous rabattez I'autre dessus, afin tele coller; vous
enfilez le ceeur auquel vous avez mis un peu do
pate pour y fixer la fleur; vous mettez ensuite le
Oessous aprés |’avoir collé au cornet.

Vous préparez ainsi plusieurs tleurs que vous
montez en toulTes dc deui, trois ou <iuatre fieurs.
Vous les entourez dc feuilles qui ne doivent pas dé-
passer les fleurs. Si \ous voulez monler un arbuste
d’azalées, il vous sera trés-utile d'en avoir un na-
turel sous les yeux. Il faul cotonner fortement la
tige. Chaque branche se monte par toulTes que I’on
réunita une seule lige plus grosse que les autres,
«n mettant lesbranches 4 des hauteurs inégales.

21 a 23, POBTE-AUMIMETIES.

21, Fond du porte-allumettes.
52, Soufflet du porte-allumclles.
13, Croquis duportc-aliumettes.

Le porte-allumettes sc fait en cuir gris, brodé au
passé en soie pcnccau ; les deux dessins noirs du
n" 21 et le dessin noir du n“ 22 indiquent cette bro-
derie; les petites lignes blanches Cgurent un point
lancé en gros cordonnet d'or; on place ce méme
cordonnet d’or sur les iietits trails noiif qui entou-
rent le dessin; les étoiles sc font avec cing perles
noires, disposées comme I'indique le dessin ; il faul
avoir soin de doubler le cuir cn toile trés-cUiire
avant de le broder.

Pour monter le porte-allumettes, on taille deux
carions sur les patrons n»’ 2) et 22, etl’on metder-
riére un talTetas ponceau cousu au cuir par un
surjet- Onréunitde méme le souffletau fond, etl'on
couvre tout le lout d’'une ganse assortie ponccau et
or.

24, litoiLE au crochct pour dessus de lit avec co-

lon C Bn«30, ou voile de fauteuil avec coton n°® 110.

Nous rappelons i nos lectrices que loreque nous
disons: lhiideout demi-bride, prise dans la méme
maille, dans la t”, 2', 3- maille, elc., on doit pi-
quer le crochet ou dans lamémo maille, ou dans la
t", 2" ou 3" maille du rang précédent, en comptant
de lamaille que Von vient da terminer.

Uy a sur chaque feuille de I'éloile 7 reliefs qui
n’ont pu Olre indiqués sur le croquis.

Beiief. Tournez le D1 2 foisaulour du crochet que
vous piquez dans la maille aprés celle que vous
venez de faire, puis dans la chaine du rang de demi-
brides, dans la maille placée au-dessous do celle
dans laquelle est piqué le crochet — tirez le fil —
3 fois (tirez le fu en le faisanl passer dans 2 Qls) —
lournez le fil 2 fois aulour du crochel, piquez dans
lamime maille — lirc? le fil — quatre lois (lirez
le fil en le faisant passer dans 2 fils).

BniDE cnociiET BUSSE, Faites la bride en piquant le
crccliet comme pour la maille en crochet russe,
dontnous avons donné I’explication au bavoir u“20
delaplanchc de Juin.

Picot. 3 maiUes-chafnettes — | domi-bride cn pi-
«luant le crochet dans la chaine et le fil du haut de
la maille qui précéde lo picot.

Etoile. Montez 16 mailles-chafoeites, fcimez la
chafne. 1

I'r 3 maillcs-chainettes — 25 maillcs-
chafnettes — 8 tois (1 bride dans la 2’ maille — |
maille-chafnette). Pour la r* bride, piquez le cro-
chetdans la 4" maille, en comptant de celle qui est
sur le crochet. — 1 maille passée dans la 2* maille,
— retournez votre ouvrage — | maille passée — i
maille crochet russe — 17 brides crochet russe —
Sbrides crochet russe dansla méme maille — 17
brides crochet russe — 1 maille crochet russe --
1 maille passée — | demi-bride — 3 maQles-chai-
netlcs — i bride dans la 2' maille sur la chafne du
commencement, retournez au signerépétez 8
fois ce dessin, I’étoile ayant 8 feuilles; 4 la derniére
vous supprimerez la derniére bride qui se trouve
remplacée par les 3 mailles-cbainettes, faites avant
le signe de raccord ; piquez le crochct dans la 3'
de ces mailles, et faites 1 maille passée.

2*mso. la demi-brides — 1 relief — 1 picot
— i demi-brides — J relief — 4 demi-brides — 1
relief — 3 demi-brides — i relief — 3 demi-brides
__lrelief___4 demi-brides — i relief — 4 demi-

brides — J picot —

relief — '+124 demi-brides—
piquez le crochet dans la 4*maille aprés le dernier
relief de la feuille précédente ; puis dans la maille
apres celle danslaquelle vous avez fait la 24* demi-
biide, tirez le fil dans les 3 Uls qui sontsur U cro-
chet — 3 demi-brides — | relief — piquez le cro-
chet dans le milieu du picot de la feuille précé-
dente, et dans la maille qui suit le relief que vous
venez de terminer; tirez le fil dans les 3 fils qui

sont sur le crochet — 3 demi-brides — i relief —
4 demi-brides — i relief — 3 demi-brides — Ire-
lief — 3 decmi-bridcs — i relief — 4 demf-bridcs—
i velief — 4 demi-brides — 1 picot — t relief--

retournez au signe Le picot qui sert a réunir
les feuilles ayant été fait2 foisi la premiére feuille,
vous faites la demi-bride qui précéde le dernierre-
lief, comme celles qui ont servi a réunir les aulres
feuilles, en piquant le crochet dans lo prcuiiet
picotque vous avez fail; faites de méme la4” maille
apres votre dernier relief, en piquant le crochet
dans la 4' maille, avant le t" relief de la i” feuille;
terminez par9 demi-brides; arrétez le fil.

3' RASG. — Les brides de ce rang sc font en pas-
sant le crochet sous les deux fils dc la chaine du
rang précédent, afin de les enfermer dans le pied
des brides. + 1bride prise dans la i" maille apres
le 2” relief do la r= feuille — 3 fois: (2 mailles-
chafiiettes — t picot — 2 mailles chainettes — t
bride dans la 3' maille) — 2 mailles-chafnettes —
1 picot — 2 mailles-chainettes — 1 bride dans la
méme maille - 3 fois: (2 maillcs-chaineltes — )
picot — 2 maillcs-chaineltcs — | bride dans la 3
maille) — 3 mallUs-chaineltcs — retournez au
signe-f-.

IXTEnvALIiE. Montez 12 mailles-chainetles — fer-
mez la chafine.

f BiKC. — ifl demi-biides, en ayant soin d’eii-
feimcr la chaine dans ie pied des demi-brides.

2 i\*sc. — 2 brides dans chaque demi-bride. On
sait que dans les étoiles, la premiere bride d un
rang seremplace par 3 mailles-chainettes, et la pre-
miére demi-brido pat 2 maillcs-chainettes.



3'luKc. — f-3 demi-biides — J relief — retour-
nez au Bigné

4 —+ j briJe — 11 mailles-chainotics —
retournez au signe -j-.

5° «AN«.------f- 1 demi-bride dans la 2' m.nille —

2 demi-brides — 1 picol — 3 dotni-brides — i picot
— 1 demi-bride dans la raimo maille__2 demi-
brides — i picot — 3 demi-brides — retournez au
signe - f.

Cette étoile est d’un effet trés-riche.

23. Binde guipure au crochet en cordonnet noir,

pour garniture do robe; elle peut s’exi‘cutcr de
grosseurs dilTéientes.

Consultez I'explication précédente pour lespicots.

— 6 mailles-chalnottes — i picot __ 2
mailks-chainclles — 1bride dans la 1" maille de
la chaine — 6 [ois: (i mailles-chainettes __ 1 pi-
cot— 2 raaillos-chaineltos — | bride dans ia I"
maille de la chaJne) — 2 maillos-cljainottes — t pi-
col — 2 mailles chainettes — 1 m.-iiile passée en
picuanl le crochet dans la 4' maille de la chafne.

2" iiIANC. — 10 maillcs-chainellcs— "fois: (lbride
dans la i" bride — 7 maillcs-chainelles) — | mailie
passsée en pitjuant le crochet dans la 3“ maille-
chainelle du cummoncement du rang.

3®RAM. — Les demi-brides se fout en enrermant
lachafne du rang piécédenl; 8 fois; (3 demi-bi-ides
— 1 picol — 3 demi-brides — 1 picot — 3 demi-
hrides — 1 picot — 3 demi-brides.)

Vos étoiles terrainées, ;ous réunissez les picots
avec laiguille, comme l'indique le dessin n*“ 23, et
vous ajoutez plusieurs rangs au crochel.

Lps Cboix se font par : | bride quadruple — 2
maines-chainelles — tournefle Gl | fois autour du
crochet que vous piquez au milieu de la biide qua-
druple. lirez le 111 — tournez | lois autour du
crochet — piquez d.nnsle rang pi-écédenl — 4 fois :
(lirez le Clen le faisaot passer dans 2 (ils.)

R4RC. — Des deux cOléfr: attachez le fil au picot
du milieu de I'une des deus branches restées libres
sur le coté — J2 mailles chainettes--—--- [- | demi-
bride dans lo picot du milieu — 6 mailles chainelles
— t demi-brids dans le picotdu milieu — 4 mailles-
Chafnettes — | croix en piquant le crochet pour la
bride quadruple dans le 1" picot dc la branche sui-
vante, el pour la derniere bride de la croix dans le
1" picot de I'éloilo suivante; on se dirigera dail-
leurs, pourles placer,sur le dessin n" 25 — 4 mailles-
chafnelles — relournez au signe -f-.

2 ' BAKC-— Des deuxcO lés:-f | biide —SmaiUes-
chainetles — retournez au signe -f-.

3’ n>KC. — D'un seul cOlé : -f 3 mailles-chalnetles
— 1 croix dans la 3' maille, la 2' grande maille dc
la croix se prend daus la 3 'maille, aprés ia bride
quadruple — retournez au signe -|-.

4' n»Nc. — -f- 1 brido — 2 mallles-chainelles__
retournez au signe -|-.

5' SAKE. — ldemi-bride — f- 2 mailles-chainettes

— 1 picot — 2 meilles-chainettes — 1 demi-bride
dans la 5' maille, enfei mez ia chaifne dans la demi-
brido — relournetaa signe -f*

26, CaOQUIS DU CHALET.

EKTREDEUX SUR HAMSOVK

La parure sur nansouk, donnée en fén'ier, a été

Sl bien accueillie pirnos chites abonnées quo nous
espérons leur voir ac<epter, avec le marne pUlsii',
les entredeaN imprimés sur nansouk, que nog” leur
olTi-ons avec ce numéro; l'exécution en esl trés-
facile et 0 laportée de toutes nos lectrices, c'esl de
la broderie en point de poste el pointii la minute;
de chique cdté on peut faire un pelit ourlet avec
jour a Cl tiré, un roulé ou un feston ; il n’esl pas
nécessaire d¢numérer ici (ous les objets auxquels
peuvent servir ces entredeux, tels que cols, m-in-
ches, bonnets, liiblicrs d’onranis, etc.

ABAT-JOUR
Nous complétons, avec le numéro de ce mois, le

deuiiSme abil-jour dc bougie; nous avons indiqiié
au mois d'aodt commoul ils doivent étre montés.

PLANCHE DE MANTEAUX

PATHOX ne crakdeur XATunitif:.

CaiiTirs.
), Devant
2, Pelitchté du dos.
3, Dos,

i, Manche dessus.
5, nianehe dessous.

Cevilement se fail en velours, orné de passemen-
terie et guipure, ou en gros de Tours, orné dc pa’s-
semenlerie; les lignes entre les letlres de r."ccord
Il el 1 forment des plis; le Irait plein indique le
dessus du pli, el laligne ponctuée le creul ; lo haut
des plis est réuni au pelit cOlé du dos par une cou-
ture ; les bretelles en passementerie, Cguréas sur la
gravure, sont 0.\éos sui' celte couture dans le dos, cl
devani a la laille.

TAItIOSS RtBUIrS AU DIXIEVE.

Consultez le n' de Février, pour reproduire ces
patrons en grandeur naturelle,

Tncroyalle.
6, Devant.
7, Dos.
8> Petit cOté du dos.
9, Manche.

JO, Pelerine devant.
11, Pélerine dos.

Pardessus en drap manon; lajupo comme au pré-
cédent, est fixée au pelil coté du dus par des plis;
la.couture esl recouverte d'une passementerie de la
nuance du drap, el la petite pelerine est garnie
dun effilé de méme nuance, surmontée d'une pas-
sementerie.

Spfi‘aniiJ.

12, Devant,
13, Dos.

Manteau en Tolours; la piece d’épaule est recou-
Torte d’une passemeiilerio qui vienl retomber d’un
cOté en écharpe sur les plis; la coulure esl ouverte
pour passer le bras enlre les lettres D el B.



S> Devant.
15, Dos.
16, Colici.

Manicau en velours avec colici garni d’'une gui-
pure, épuulcllcs cl boutons en passementerie ;
comme au précédent, la coulure est ouverte dc la
letlre D a la lettre B.

Satiiis.
17, Devant.
IS, Dessous du bras.
19, Dus.
20, Manche.

Pardessus en drap orné d'une passementerie; on
pose sur chaque coulure une passemenlerie Cli'oite
semblable a celle qui borde le Daiiilo. L'ornement
du corsage et des manches peut stre supprimé ou
varié.

CHALET

Quel chalet? nous <Urof-vous, el quelle est celle
nouvelle surpiise que vous nous miinagiez? Oui,
chéres amies, nous avons pensé i vous oiiiir ce joli
joujou qui 00 méme temps >ous servira de boite a
ouvrage, ol nous vous envoyons tes matifriaux de
cette CDUStruiUon, dont le dessin de la plancbc ne
vous donne qu'une idée fort imparfjile, mais qui,
lorsqu'elle sera terminie avcc scs balustrades jljour
et sesbalcons découpés, fera,j'en suis certaine, Jion-
neurl son architecte.

Nous vous al'ons bien souvent engagées d faire
vous-méinos lous vos vCleuionls, a vous exercer
a4 Taire toutes sortes de pctils ouvrages, afin dc vous
rendre adroites; aujourd'hui nous devcnuDs plus
exigeante, nous vous apportons los matériaux né-
cessaires pour construire vous-mémes une char-
mante habitation, dont vous serof propriétaires;
I’empereur s'est Taitconstruire un chalet aux eaux ;
vous, vous liansporteroi votre chalet partout ou il
vous plaira de l'avoir.

SouvuQcz-VQOS que duos la
Sans UD peu de travail il a'e~t point do plai&ir.

Ainsi, mesdemoiselles, mettons-nous a I'euvre, je
vais vous aider, ot vous verrez quo le meiier d'urchi-
tecte n'est pas aiissi difficile que tous pouvez le
penser.

Nous commencgons naturellement par préparer le
terrain qui doit recevoir les fondations en pierre.
Colici une Teuillo de papier vert ou couleur sable
surun calendrier, puis vous collerez toutes les pai”
ties de votre chalet avec de I'eau de gomme un peu
épaisse. Coupez le carton Ala premiére ligne qui se
trouve cn relief, et pliez-le sur laseconde; ensuite

vous fixerez cette paille sur le fond que vous atez
préparé. Vous collerez cn dedans une feuille dc
papier blanc, afin de faite tout I'intérieur de la
boite en blanc.

Le mois prochain vous recevrez le second élage
de cette charmante petite maison, et au mois de
décembre vous poutrer la terminer complétement
avcc le toit et les balcons qui font lo lour. Les plus
adroites découperont les carreaux des fenétres,
qu’elles remplacCLonl par une feuille de papier de
plomb colléc derriére; de cclte maniere elles era-
bcltiiont encore leur chalet.

Si nous avons réussi dans notre tentative, nous
verrons i vous donner l'année prochaine d’aulres
travaux du méme genre. — Vous sa;ez, du rcsle,
chéres amies, que ce n'est pas la bonne volonlé de
vous étre agréable qui nous manque, et que noire
soin el notre occupation do chague mois est d’es-
sayer d'aller au devant de \ os désirs.

GRAVURE DE MODES.

Premiére toilette. — Robe cn taffetas bleu, coi'sage
i poinlo, orné dc passementerie. — l’ai'dessus Ca-
price en velours noir, avec passementerie et gui-
pure. — Capote en salin bl*nc, bavolct, orncmenis
et brides en velours bleu ; dessus, touffe de plumes
blanches et bleues; dessous, fleurs en velours bleu.

Biuxiéme toilette. — Robe en popeline d’lrlande
grise; corsage postillon. — Pardessus Iwnyabie en
drop marron orné de passementerie ; pélerine gar-
nie d'un effilé de méme nuance. — Capote en crépe
rose sur lalTetas do méme nuance, ornée d’un plissé
en velours noir garni d'une dentelle noire; les bri-
des, le bavolet et la draperie qui retombent sur Te
eOlé sonten velours noir; le dessous est en dentelle
noire; sur le cOlé est posé une rose avec feuillage
léger et bouton.

Ti-oisiime toilette. — Robe en foulard des Indes,
nuance Hé. — Manteau Spcronta eu velours noir,
avec écharpe en passementerie retombant sur [%-
paule. — Capote en lalfetas nuanoe th6; ornement
mélangé de luban eu nuance assorlie a la capote,
et de velours noir, louiiu dc plumes noires et ai-
grette; dessous en dentelle noire, fleurs en velours
noir; feuillage et herbe nuance twW.

Qnaliiéme tmlette.— Robeen moire antique verte.
— Manteau Cuise cn velours noir, orné de passe-
menterie et dentelles noires. — Chapeau en velours

nuance améthple, orné dessus de plumes blanches
et amitUysle; dessous, Ileurs blanches avee feuillage
améthyste.

Ci’Xitiime loiletle. — Robe en popeline havane ;
corsage a pointe et veste grecque. — Pardessus Ca-
ntio cn drap, avec passemenlerip et boulons.— Cha-
peau Jionipensier, orné de velours el plumes.

18 Octobre 1748, — Paix d’Ais*l

Celle paix termina la guerre de la succession
d’Autriche, qui avait occupé les premiéres années
du régne de Marie-Thérése. Par ce traité d'Aix-la-
Chapelle, I'impéralrice-reine @t cession a Il'infant
don Philippe d’Espagne de Parme, de Plaisance ot

de Guaslalla. C'est ainsi que prit naissance la qua-
trieme branche de la maison de Bourbon, aujour-
d'hui délrOnée. Ce fut rarticlo le plus remarquable
de ce traité de paix.



Mosaique

EMBLEMES BT SYMBOLES RELIGIEtX.

Aigle. — Embléme de saint Jean I’Evangélislo.

Aultl des -parfum. — Symbole de la priére.

Barque. — Embléme de I'Eglise.

Beuf. — Embléme de saint Luc.

Boursf. — Allribul de saint Jean I'AumOnier el de
sainte Elisabeth dc Hongrie.

Bouteille. — Attribut de sainls Cdoie et Damiens,
médecins.

Breii's. — Accompagne le bon Pasteur.

Cadtnas. — Symbole du secrel de la confession, at-

Iribut de saint Jean Népomucéne.

Le vent d’automne posso
Emportant 1 ia fois

Les oiseaux dans l’espacc,
Les feuilles dans les bois.
Jours liédes, brises moUes,
Pour longtemps sonl chassés ;
Valsez commc des folles,

Pauvres feuilles, valsez !
P. JUILIERAT.

Mut de U Charade de Sejitembrc:

EXPLICATION DU REBUS DE SEPTEUBIIE :

P&rU. — Typ. Morrit «(

LOCOcnirHE.

A\ci mon reeur Jc fns Vardenl mais hible Pierre;

Mais sans cnur je deviens forteresse de pierre ;
Dnns I’histoire sacrée égalcmenl fameus,

.Kos uocns de souvenirs remplissaient les saints lieux.

L'un fil souveni vibrer la lyre propliélique,
Laulre est celui de sainls dvi temps évangélique.
Deux disciples du Christ, faits juges d’Israél,
Depuis dix-huil cenis ans ils ontun IrOne au ciel.
— Change ma tile en queue et du ceeur faisma léte.
Fais mon ceurdo ma queue, cl je suis roi dc Crete.
— Sans peine on peul Irouicr parmi mes pieds di-
[vers,

Cc que plus d'un poi-te a chanté dans ses vers.
Fils du temps, fugitif, sujel aux lois lunaires:
Peére de Irente enfnnls cl frére d'onze fréres.
Tour il lour gris ou blanc, verdoyant ou doré,
Apportant les frimas, ou dc charmes paré.
— Puis j'offre Qton estime une vertu commune,
Oui, mieux que le talent, conserve la fortune ;
— Cequi frappe l'oreille ou nourrit I'animal ;
— Une aniiquc cité donl!e sort fut fatal.
— Ce que I’%goislc aime, adore ct glorifie,
Mais que le \rai ehrélion chaque jour sacrifie.

J. deH.

HALLEBARDE,

Bod mardi« ruioe.

rue Amolot, 64.





